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OBIIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

B nocjeaHue ACCATHUIICTHUA JIMHIBUCTUKY TCKCTa INOHMUMANOT, KakK
«HayKy, U3y4arollylo s3bIK B AelicTBUMY. Hanbonee sipkuM u XapaxTep-
HBIM o6pa3u0M «3BbIKa B Z[eﬁCTBHPI)) SABJISICTCSA UMCHHO CJIOKHOC CHHTAaK-
cuueckoe 11enoe (CCLL). CCLI BeIsSBISET BCe YCTOMUUBEIE CBSI3U JIEKCEM U
CeMEM U OpPTaHU3yeT TeKCT KaK CEMaHTHUKO-CTPYKTYpHOe Iienioe. BaxxHei-
mee 3HaYeHue, I03TOMY IIPHOOpeTaroT U cBs3u Mexay camumu CCLI, ma-
HU(ECTUPYIOIINE XapakTep M MPHPOLY CEMaHTHKO-CTPYKTYpHOH Iie-
JIOCTHOCTH JIUCKYPCa B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX.

B nacrostmeii pabote ucciieqoBamuch criocoos! csizu Mexxmy CCLL B
azepOailIKHACKOM, PYCCKOM U HEMEITKOM SI3BIKAX.

Crenenp pazpadoranHocTu Tembl. M3yuenne npobnemer CCL u
croco00OB WX CBSI3W HanuM (PyHAAMEHTAIEHOE pEUIeHHEe B TpPyAax
K.M.AGxymtaeBa', KOTOpble COCTABMIN OOIICHAYYHYIO 0a3y HCCIEI0-
BaHus. B oTeuecTBeHHOM s13b1k03HaHuU uccaeaoBanusam CCL] rakxke moc-
BAlIeHBl psn pabor A.A.XammmoBa, A.fl.MamenoBa, M.Mycaormy,
H.C.HoBpy3zoso#, C.I'.®@aranuepoii, [I.I'.Haruesoii, I .H.P3aeBoii,
K.b.I'amxuesoii u ﬂpymxz.

1 A6nymmaes K.M. Cio)xHOE CHHTAaKCHUYECKOE IIEI0e KaK OOBbEKT CEMaHTHKO-TpaMMaTHyie-
ckoro aHanmm3a// CoBerckas Tropkonorus, 1978, N 5; ero ske: CTaHOBICHHE MOHOIPEIN-
KaTUBHOM CTPYKTYpBI IPETIOKEHUS B a3epOaiipkaHcKoM si3bike// COBETCKAast TEOPKOJIOTHS,
1981, N 4; ero sxe: AKTyalbHOE WICHCHHE MPEAIOXKEHUS B A3epOailkaHCKOM si3bIKe//
Cogetckas Tiopkosiorusi, 1983, N 1; ero xe: [IpobieMbl CHHTaKcHCa MPOCTOrO MPEIIO-
KEHUs B azepOaiixanckoM s3bike. baky: OnM, 1984; ero xe: Teoperuueckue npodiemMbl
cuHTakcuca Aszepbaiimkanckoro s3pika. AJIJl, baxy, 1984; ero sxe: O0 ogHOM KpHTEpUU
oTIpeNieNieHHsT TPaHUIl TEKCTa B azepOaifkaHckoM s3bike. [V MexayHapOaHBI CHMIIO-
3uyM, «BOmpOoCkl IMHTBUCTUKY U JIMHTBOMETOJMKH TEKCTa B TpoOLiecce MPENoAaBaHs He-
POIHOTO 53bIKaY, Te3UCHI IOKIIAI0B U TUiaH padotel. TOwmmcu, 1984; ero xe: Azorbaycan
dili sintaksisinin nozari problemlori. Baki, 1999 u np.

2 Xolilov 9.9. Sintaktik biitoviin amoalo golmosinds morfoloji elementlorin rolu// Azarbay-
can morfologiyasinin aktual maosalolori. Baki, 1987; Haciyeva K. Leksik tokrarlarin
miirokkob sintaktik biitdvds rolu// Humanitar elmlorin dyranilmasinin aktual problemlari.
Baki, 2000. Bur. 4; Mommadov A. Moatn yaranmasinda formal slaqs vasitalori sistemi.
Baki: Elm, 2001; Novruzova. N.S. Motn sintaksisi. Baki: Tohsil, 2002; ®atamuesa C.I.
Jlexcuyeckast eTMHAIIA B COCTABE CJI0KHOTO CHHTAKCHYECKOTO IIEJIOTo (Ha MaTepHae pyc-
CKOTO W a3epOaiijpkaHcKoro si36koB). Jucc. ... kana. ¢uon. Hayk. baky, 2006; Haruesa
I''I". [ToBTOp ¥ CHHOHMMHYECKHUH ST KaK CPEACTBO CBSIBHOCTH CHHTAKCHUYECKOTO LIEJIOTO
(Ha MaTepualie pyCCKOro, aHTJIMHCKOro M asepOaikaHCKOro s3bIKoB). [lucc. ... KaHI.
¢wunon. Hayk. baky, 2007.



AKTYaJIbHOCTh TeMbl HCCICAOBAHMS OINPEAENAECTCS BaXKHOCTBHIO
M3Yy4eHHUsl CTPYKTypHO-ceMaHTnueckux mnokazateneii CCLI. IlpuBneuen-
HBII K aHaJIM3y SA3BIKOBOM Marepuall, C OJHOW CTOPOHBI, MO3BOJIWII BbI-
SIBUTHh YHHUBEpCaJbHOE, 001ee U WHANBHUIyabHOE B 00J1aCTH CEMaHTHKO-
cTpyKTypHOH cBsizu Mexay CCL, ¢ npyroi cTOpOHBI, OIPEaeNni BOOOIIe
CEMaHTUKO-CTPYKTYpPHBIE TapaMeTphl TOTO, 4TO MOKHO HazbiBaTh CCLI.

O0beKTOM HCCJIE0BAHUS SIBISIETCS TEKCT KaK HEKOTOPOE CEMaH-
TUKO-CTPYKTYPHOE IIeJioe B a3epOaipkaHCKOM, PYCCKOM H HEMEIKOM
SI3BIKAX.

IIpenMeToM mccaenoBaHus SBISACTCS XapaKTep M CIOCOOBI CBSI3U
Mexay CCLI B azepOaiimkaHCKOM, PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3BIKaX.

TeopeTnyeckasi 3HAYUMOCTH MCCJIETOBAHUSA 3aKIIOYACTCSA B BBISIB-
JICHUM, ONMMCAaHUU M CHCTEMAaTH3alMM CTPYKTYPHBIX M CEMAHTHYECKHUX
cszeit mexxry CCLI.

IIpakTHYecKasi HEHHOCTh MCCJIeI0BAHUSA 3aKII0YaeTCs B TOM, UTO
MaTepHaibl U pe3yJbTaThl TUCCEPTALIMA MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHBI B BY-
30BCKOH MPaKTUKE, IPU COCTABICHUH OOIINX KyPCOB MO HEMEIIKOMY, PyC-
CKOMY W a3epOail/PKaHCKOMY SI3bIKaM, CPAaBHUTEITFHOMY CHHTAKCHCY H TH-
MIOJIOTHH, a TAK)KE€ B TEOPUH U MPAKTHUKE MTEPEBOJIa C YKA3aHHBIX S3BIKOB.

Hayuynasi HOBM3Ha JAuccepTAlMM 32KIIOYACTCS B ONPEICICHUN Xa-
pakTepa ceMaHTHYECKOU U cTpykTypHO# cBsi3u CCL] B azepOaifmkaHCcKoM,
PYCCKOM M HEMELKOM S3bIKaX, BBISBICHWH YHHBEPCAJIHHOTO, OOIIETO U
WHIWBUAYaIBHOTO B 3TOH 007acTH.

OcHoBHAsl HeJIb UCCJIEJOBAHUS 3aKIIOYACTCS B ONPEIACICHUH YHU-
BEpCaJIbHOTO, OOIIEr0 M CIEMU(PUIECKOTO B 00JIACTH CTPYKTYPHO-CEMaH-
trdyeckux cBszerr mexay CCLl B HemenkoM, azepOaipKaHCKOM U pycC-
CKOM SI3bIKaX.

J1a mocTmKeHUsT OCHOBHOM IENN HCCeI0BaHus HEe00XOANMO OBLIO
PEIINTh CIeAYIONIEe KOHKPETHbIE 3a1a4H:

1. OtoOpaTh (aKTONOTHUECKHI MaTephal MO pPyccKoMy, azepOaii-
JUKAHCKOMY M HEMELIKOMY SI3BIKaM;

2. IlonBepruyTh SI3bIKOBOI MaTepHall aHAIN3Y C TOYKU 3PEHUS CBS3U
mexay CCL;

3. BeIBUTH U CHUCTEMAaTHU3UPOBATh YHHBEpCAIbHOE, 00Iee U HHIU-
BUIyaJIbHOE B IUIaHE CTPYKTypHO-ceMaHTudeckux cBsizeil mexay CCLI B
YKa3aHHBIX S3bIKaX;

4. TlonBecTd UTOTU MPOBEACHHOMY HUCCIENOBAHUIO U MPEACTABUTH
UX B BUJE KPaTKUX BBIBOJOB.



MeTtoasl ucciaenoBanus. Vcronp3oBanne HAyIHBIX METOJIOB B JHIC-
CepTaly HaXOJUTCS B MPSIMON 3aBUCHUMOCTH OT PElIaeMbIX KOHKPETHBIX
3aja4. B OCHOBHOM B pa0boTe MCHOJIB30BaHBI TAKUE METObI, KaK OIKCa-
TEeNbHBIN, CPaBHUTEIbHBIN, OIMO3UTHBHBIA, KOMITOHEHTHBIH (CEMHBIN
aHaJn3) ¥ OKPYKESHHUA.

Heo0x01MM0 0TMETUTh, YTO METOJIbI aHAJIN3a S3BIKOBOTO MaTepuaia
[EJMKOM U TIOJHOCTBIO OINUPAIOTCd Ha BAXKHEUIIHE, OINpeAesIoNne,
MIPUHITUIEI COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHMS. JTO, MPEXKAE BCETO MPHUHITUI
TOXKJIECTBA W Pa3IHuMs, UCXOISIIMNA M3 TOTO, YTO B SA3bIKE HET HUYETO,
KpOME TOXJIECTB U paznuunid. [[pHHINT TOXIECTB U pa3iuyuii oTpakaet
TO MMOHUMAaHHUE CYTH U COJEPIKaHMS 3HAKOBOM CHCTEMBI, KOT/Ia CAMTACTCS,
YTO 3HAK MMEET CHCTEMHBIM CTAaTyC HCKIIOYHMTEIBHO B CHJIY MNPOTH-
BOIIOCTABJICHUSI JPYIMM 3HaKam M oOHapykeHus auddepeHnuaab-Horo
npu3Haka. To ecTh IIEHHOCTh KaKIOT0 U3 AJIEMEHTOB CHCTEMBI 00YCIIOB-
JIUBACTCS €r0 OTJIUYHUTEIbHBIM Mpu3HakoM. OTCIO[a CICIyeT, YTO aHaIu3
SI3BIKOBBIX (haKTOB 0053aTEIBHO JIOJKCH UCXOAMUTH U3 (PaKTa OIMITO3UIUH,
MTPOTHUBOIIOCTABIICHHOCTH.

BaxHeHIIUM CHCTEMOOIIPEACIISIONIAM TIPHUHITUIIOM COBPEMEHHOTO
SI3BIKO3HAHUS SIBJISICTCS TPEJCTABIICHHE 00 aCCOLMATHUBHBIX U CHHTarMma-
THUYECKUX CBA3SAX BCEX 0€3 MCKIIIOUEHHS A3BIKOBBIX €IUHHMI. CMBICT STHX
CHUCTEMOOOPA3YIOIMX CBI3eH 3aKII0YacTCsl B TMPHU3HAHWH PEaTbHOCTH
TOro (hakTa, 4TO KakIas sI3bIKOBas €JAMHUIA, C OJHOU CTOPOHBI, OOHAPY-
JKUBACT CXOJICTBO C JIPYTUMH SI3BIKOBBIMH €JIUHUIIAMU B KaKOM-JIMOO OT-
HOIIIEHUH, C JIPYTOl CTOPOHEBI, CIIOCOOHA PEaM30BhIBATH CBOE COZAEpIKA-
HUC ¥ BBITIOJHATH CBOIO (PYHKITHIO, HCKITFOYUTEIHLHO BXOISI B KOHQUTYpa-
WU C JPYTUMU S3bIKOBBIMU CIIMHUIIAMH.

[IpyHIHIT TPOTUBONOCTABICHUST OJHOBPEMEHHO W TIOCIIE0BATEIb-
HOCTH, TIO3BOJISIOIIMA OTTPAaHWYMBATH y3yaJlbHOE OT OKKa3HOHAJILHOTO,
SI3BIKOBOE OT PEYCBOI0, MPUHATOE OT CAy4YaiHOro. MeTo 1 aHa/In3a sS3bIKO-
BBIX €JIUHUI] TI0 UX COOCTBEHHO CTPYKTYpPHOW CBSI3U IMO3BOJIACT ONpEe-
JINTH 3HAYEHUE M OTTPAHUYUTH €T0 OT (DAKTOB YITOTPEOICHHS.

[IpuHIKIT TPOU3BONBHOCTH M JAMCKPETHOCTH 3HAKa IO3BOJISICT MPH
COIIOCTABUTEIIBPHOM aHAIIU3€ SI3BIKOBBIX (DAKTOB OINPEACISITh UX TPAHUIIBI
1 cBOoeoOpa3ue MposIBIICHUS] B KOHKPETHBIX S3BIKAX.

HUctounuku uccnenoBanusi. OCHOBHBIMA HCTOYHHKAMHU HCCIIEIOBA-
HUS TOCITYKWJIH JICKCUKOTpauuecKue CIPaBOYHUKHU IO a3epOaiiKaH-
CKOMY, PYCCKOMY M HEMEIIKOMY SI3bIKaM, a TAKXKe JINTepaTypHbIC TIPOU3-
BEJICHUS HA 3TUX S3bIKaX.



IIpu BBIOOpPE WMCTOYHHUKOB HCCJIEAOBAHHUS OCOOOC BHHMAHHE OBLIO
00pallleHO Ha KauecTBO S3BIKOBOTO MaTepuaia. Ecnu GopmanbHbie CBSI3H
mexay CCL[ umeroT cTporyro QuKcalui BO BCEX S3bIKaX, OTpaKas
CTPYKTYPY 3THX SI3bIKOB B IPEICTABICHHBIX KOHMUIYypalUsX, TO CEMaH-
TUYECKUE OTHOIICHHS, KaK PABUIIO, HOCAT HHAMBUIY AIM3UPOBAHHBIN Xa-
paktep. IlockonbKy, TeM He MEHEEe, OHM OTPaXKaloT SA3BIKOBOH Y3yc,
CllelyeT TOBOPHUTH O PACKPLITUM BHYTPEHHUX PECYPCOB s3blKa. B mobom
cllyyae 3TO OOCTOSITENbCTBO HAKJIAIbIBAeT Ha McCilenoBaTelNsl 00sA3aH-
HOCTb 00paIiarbcs K 00pas3IOBbIM TEKCTaM. YUYUTHIBas 3TO OOCTOSTENb-
CTBO, B IMCCEPTALIMH K aHAIN3Y NPUBJIEKAIOTCS TEKCTHI MAaCTEPOB CJIOBA.

Ha 3amuTty BBIHOCSITCS cileyIoLIue MO0JI0KeHHsI AUCCePTALUM:

1. HemocpencTBEHHO COCTaBIISIIOIIMM TEKCTa SIBJISETCS CIIOXKHOE
CHUHTaKCHUYECKOE 11eJI0e, 8 He KaKOH-T100 APYTroi ero KOHCTUTYEHT.

2. Ecnu B ToMm min nHoM Mukpotekcte CCLL ¢popmanbHO He Bhigene-
HO, 3TO HE 03Ha4aeT, uTo ero Het. CCL] MoXkeT MpUCyTCTBOBATH HA COMEP-
XKaTeJIbHOM YpOBHE, (hOpPMaJIbHO COOTBETCTBYSI MPEJIOKEHHUIO.

3.Ha nornueckom yposune CCLI npeacrasisier co0oii pa3BepHyTOE
CyKJIeHHe, cocToslee U3 MUKpocyxkaeHuid, moatomy CCII peanusyercs
KaK CeMaHTHKO-(PyHKIIMOHAIBHOE IIEII0E.

4. C ¢ynkuuonansHoit Touku 3perus CCLL peanusyer enuHy0 KOM-
MYHUKAaTUBHYK) MHTEHLUIO. EJAMHCTBO MHTEHLUM ABISIETCS (PYHKIMO-
HanbHBIM KpuTepueM CCLI.

5.Iockoabpky CCL| — 3T0 pa3BepHyTOE CyKIEHHE, TOBTOP 3JIEMEH-
TApHOTO CYXIEHHS SBIACTCS HEOOXOIUMBIM YCIOBHEM CBS3H MEXKAY
CCII. DKCIUIMIIMTHO BBIPAXKEHHBIMU B KayeCTBE CBSZYIOIIETO 3JIEMEHTA
Mmexxay CCL MoryT BeICTYNarh MPakTUYECKH BCE €MHUIBI S3bIKA, JAaxKe
YMOJIYaHUE MOXKET OBbITH CBS3YIOIIMM 3BEHOM, KOPPEJIUPYIOIINM C IpyIHU-
MH, SKCIUIMIIUTHO BBIPAKEHHBIMU KOHCTUTYHUPYIOIIUMH 3JIEMEHTAMH.

6. CemanTnueckasi maysa, peanu3yromiascs Ha rpanune nsyx CCII,
He ctonbko pazbeaunseT CCII, cKoabKO COeTUHSET UX.

7.Crs3u Mexay CCL peann3yroTcss B paMKax €JIMHOM ceMaHTHue-
CKOU TapaJInTMBbI, CTPOSIICHCS Ha OCHOBE IPaJalliil BaXKHOCTH BBOJUMBIX
MPU3HAKOB.

Anpofanus aucceprauuu. MaTtepuaibl HCCIEIOBAaHUS, €T0 OCHOB-
HBI€ MOJIOXKEHUS U PE3yNIbTaThl 00CYKIAINCh Ha MEXIyHapoaHoM (Mex-
KyJbTYpHbII nuanor: JIunrsucruueckue, Ilenarornyeckue u Jlureparyp-
Hele u3Mmepenus, baky, 2010) u pecnybnukanckoMm (Azorbaycan Dillor
Universiteti, Umumilli lider Heydor Oliyevin soroncami ilo Ali
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Moktobimizo Universitet statusu verilmosinin 10 illiyino hosr olunmus
konfrans) koH@epeHIMsX, Ha 3aceqaHusX Kadeapel oOmero W asep-
OaiipKaHCKOTO A3bIKO3HAaHUS AY S, Ha TeOpeTHYeCKUX CEMHHApax, pery-
napHo npoBoauMbix B AV u BCY. Kpome Toro, Marepuansl U pe3yibTa-
Thbl UCCIICAOBAHUA HAIJIM OTPAXCHUC B 9 craThsx.

CrpykTypa mmccepranmuu. [luccepranus COCTOMT M3 BBEJCHMS,
TpeX TJIaB, 3aKIFOYCHUS U CIIMCKA UCTIOIh30BAHHOM TUTEPATYPHI.

COAEPKAHUE PABOTBI

Bo BBemeHnn 000OCHOBBIBAETCS aKTYallbHOCTh TEMBI, ONPEIEINSIOTCS
O00BEKT W MpEeIMET HCCIIEOBAHNSA, €T0 OCHOBHAS IIEJb, 3a/1a4l M METOIHI,
MOJIOXKEHUS, BEBIHOCUMBIE Ha 3allIUTy, TEOPETUUECKas U MPAKTUYecKas LeH-
HOCTh JTUCCEPTAIMH, TOBOPUTCS 00 arpoOaui ee OCHOBHBIX MOJIOKEHUH.

I'maBa mepBasi Ha3piBaeTcs «TeopeTnyeckre MPEANOChIIKA H3yde-
HUS CIOKHBIX CHHTaKCHMYECKHX IIENIBIX M CBA3EH MEXIy HUMI» U HOCUT
YUCTO JIMHI'BOTEOPETUUYECKUNA XapakTep. 3JeCh Ha OCHOBE aHaIM3a Hayy-
HOM JUTEpaTypbl, CUMTAIOIICHUCS JIMHTBUCTUYECKOM KJIACCHUKOM, orpeje-
JISTFIOTCSI IPUHITUIIBI IIPOBOAUMOTO Hccienopanus. Ocoboe BHUMaHUE yIe-
JIIETCSL ONMPEJCICHUIO KaK COACPKAHUSI OCHOBHBIX TEPMUHOB JIMHTBUCTU-
KM TEKCTA, TaK U IMHIBUCTUYECKOIO CTaTyca 3TUX €AUHHII.

Cuwnraercs, 4TO «OJHOW W3 HambOoJiee YJAYHBIX KBaNIU(UKAIMN
JIMHTBUCTUKYU TEKCTa OBUIO ONpeAeICHUE e KaK HayKH, H3y4atolen s3bIK
B jelicTBum». McciemoBarensiMu JHMHTBUCTHKA TEKCTa ObLIa MOHATA Kak
JIMHIBUCTUKA PEYH, OJHAKO HE IMPOCTO PEYd, a €€ MUCBMEHHOrO BOII-
nomeHust. OfHAKO Hapsily ¢ 3THM CYIIECTBYET B3IJISI Ha JMHIBUCTHUKY
TEKCTa KaK Ha HEYTO camolieHHOe. B pamkax 3Toro B3rjisga TEKCT pac-
CMaTpUBaeTcs KaK BOIUIOMICHNE PEYH, COCCIOPOBCKOTO parole.

HekoTopsiMu mccienoBaTensiMi BBOJUTCS U ONPEAEICHUS KOHC-
TUTYUPYIOIIUX 3JIEMEHTOB TEKCTAa IOHATHE «PEAyLHPOBAHHON pedm» .
IIpoBouTCS aHANIOTUs C MOHATUSIMU IIPSIMOM U KOCBEHHOM PEUH.

K.M.AbynnaeB paccMaTpuBaeT MOHATHE «TEKCTa» KaK OMpeseieH-
HBIH CEMaHTUKO-CTPYKTYPHBIA ¥ (DyHKIMOHANBHBIA KOHTHHYYM. He ciy-
4yailHO, OH TOBOPUT O MapaJOKCAIbHOCTH OTHOLIEHUS K TEKCTY B UCTOPUU
JTUHTBUCTUKA. B wactHOocTH, K.M.AOmymmaeB mwumrer cienyromee: «B

1 Xapger P. Penyunpoannas peus // HoBoe B 3apyOexHoit smHrBHCTHKE. BhIN. 8. M.:
IIporpecc, 1978, c. 388-400.



JIMHIBHCTHUKE 10 HEIABHETO BPEMEHU NPeJIeJIbHON eIMHMIIEH CHHTaKcHde-
CKOT0 sipyca C TOYKHM 3PEHHS HEpPapXHUeCKUX OTHOIIEHUI CUHUTAIOCH
NpesIoKEeHNE, B3ATOE B OTACIBHOCTH caMo 1o cebe. Jaxe (hakThl cTpyk-
TYpPHOTO OOBEIMHEHUSI HECKOJIBKUX NTPEIUKATUBHBIX CUHTarM Mccien0Ba-
TeJW KBATH(QUIMPOBAIN KaK Npesioxkenne. Takum o0pa3oM, co3iaBanach
napajoKcaibHas CUTyalus. JTa napagoKcalbHasi CUTyalust Oblia CBs3aHa
B OCHOBHOM CO CJIO’KHOIIOJYMHEHHBIMU HPEATIOKEHUSIMHU. Tak, B JIMHI-
BUCTHYECKOI JIUTEpaType COCOUHEHHE HECKOJIBKUX MPOCTHIX MPEIoKe-
HUW, OOBEAMHCHHBIX COYMHUTEBHON CBS3BIO, «COI03 MPEUIOKEHUN, TT0
BeIpakeHHI0 A.IlemkoBckoro, paccMaTpuBaIoch Kak OJHO, €IMHOE Tpe-
noxenne. [1apaoKe 3aKITI0YAICH IMEHHO B STOMY .

AHanu3, MpoBeIeHHBIN B TIEPBOM TJIaBe, MO3BOIMII CAETATh BHIBOJ O
TOM, YTO CBSI3M MEXAY TEKCTOBBIMH EIMHUIAMU HEOOXOJUMO HCKaTh
MPEeXJIe BCEro Ha CEMaHTHYECKOM U (YHKLIMOHAIBHOM YPOBHSIX.

Ha cemantudyeckom ypoBHe sicHo, uto Mexay CCLl HeoOxommm
CMBICJIOBOM MOCT, COEAMHSIONMI MOCIEAYIONee ¢ MPeABbIAYIINM, T.€. B
HETPEPHIBHOW LIEMOYKE 3JIEMEHTAPHBIX CYXICHUH OOHO OyAeT MOBTO-
PSITBCS, BO3MOXHO, AaXe B UMILTMIMTHON (opme. IloBTOp 351emenTapHO-
ro CyXIeHHs B TpaHcopMupoBaHHOW (opMe IpejcTaBiseT coboil ce-
MaHTHUYecKoe ycioBue cBs3u mexay CCLI

To xe camoe, uiay NPUOIU3UTENIBHO TO XK€, IPOUCXOIUT U Ha (PyHK-
[IMOHAJHPHOM WJIM TIParMaTH4ecKoM YypOBHE. DTOT YPOBEHb HEMOCPE/-
CTBEHHO OTpa)kaéT KOMMYHHKATHBHbIE MHTEHIMH cozjaTens Tekcra. C
stoit Touku 3peHus CCI paccmarpuBaeTcss Kak CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYE-
CKO€ IIeJI0€, HAIIPaBICHHOE Ha BBI3bIBAHUE ONTHMAJIBHONH KakK PEdeBOil,
TaKk M HEPEueBOM peaklMy YMTAIOUIET0. 37EeCh CBS3YIOIUM 3JIEMEHTOM
BBICTYNAeT MH(POPMALMOHHO W30BITOYHASI €AWHMLA, T.€. IIOBTOP Iparma-
TUYECKOW eOUHHUIBL (ClIoBa, (hpa3eosoru3Ma, YacTUIBl, MEXIOMETHS,
Jlake yMOJTYaHus) He HeceT B cebe HMUEro HOBOTO C CEMaHTHYECKOW TOU-
KM 3pEHHs, HO C MparMaTH4ecKoil OH aKTyaleH, TaK KaK HarHeTaeT JKc-
npeccuo. C TOUKH 3peHus] UHPOPMALMOHHON 3TOT 3JIEMEHT N30BITOYEH,
oH noBTopsercs. C TOYKM 3pEHUSI MPAarMaTHIecKOi OH BBITIOJHSET OY€Hb
CEpPhEe3HYI0 (PYHKIHMIO IMOIMOHANILHO-3KCIIpeccuBHOro Hackiienus CCLI,
YTO HENOCPEACTBEHHO HANPABJICHO Ha CO3/1aHNE HYKHOH peakuuu.

Ha ctpykTypHOM YpOBHE, T.€. KCIUIMLIUTHO BBIPR)KEHHO, B KA4ECTBE
cBszytomiero aiementa Mexxay CCL| MoryT BeICTymaTh MPAaKTHYECKH BCE

1 Abdullayev K. Azarbaycan dili sintaksisinin nazari problemlori. Baki: Maarif, 1999, s. 178.
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SIMHMLBI S3bIKA, U AK€ YMOJIYaHHE MOKET OBITh CBSI3YIOLIMM 3BCHOM,
KOPPENUPYIOIUM C JIPYTMMH, SKCIUTMIUTHO BBIPRXKEHHBIMH KOHCTH-
TYHPYIOIIMMHU 3JIEMEHTaMU. B KOHIle KOHIIOB, MBICIb O BO3MOKHOCTHU
KOpPPEJSILMY C HyJIEM JaBHO W3BECTHA B TEOPUM JIMHIBUCTHKH.

Bropas riaaBa auccepranuu Ha3piBaeTCs « DopMasibHbIE CBS3H MEX-
NIy CJIO’)KHBIMM CHHTAKCHUUYECKUMH LIEIBIMU». 37IECh YKA3bIBAE€TCS, UYTO IO-
HATHE «TeKCcTa» Ha An((epeHIHanbHOM YPOBHE BKIIIOYAET IBE CEMBI:
«3aKOHYEHHOCTb» MU «CBA3HOCTbY». 3aKOHYEHHOCTb IIPEAIOJIaraer Io-
CJIEZIOBATENBHOCTD, €il mpeaniecTByonIy0. CBA3HOCTh MpEnrosaraeT B
JIOTHYECKOM CMBICIIC IOBTOPSIEMOCTh U B3aMMO3aMEHSEMOCTb. JTH (ak-
TOPBI CBUIETENBCTBYIOT O Harpy3ke (OpMalbHbIX CPEICTB COACPIKATEIIb-
HOCTBIO, a TaKke B (POPMaIbHOM BBIPAKEHHH COAEPIKATEIBHBIX KOM-
MMOHEHTOB, WJIM YHUCTBIX JIEMEHTOB COJAEp)KaTeNbHOCTH. A.MaMesl0B BbI-
JersieT Takue popManbHbIe CPEACTBa CBsI3H, Kak: « 1. DoHeTn4eckuii moB-
TOp (Cro/1a BXOJAT TaKHe Xy0’KECTBEHHbIE CTUIIMCTUIECKHE CPEJICTBA KaK
UTMTEpalys: acCoHaHc); 2. MOpoJIoruYeckuii MOBTOp (MOBTOP MOKa3a-
TeJlel poaa, BPEeMEHH, IMajexa); 3. JeKCHUECKUH MOBTOp (IIOJIHBIA U Yac-
TUYHBIH, T.€. Pa3IMYHBIX [PAMMaTHYECKUX (POpPM, JIEKCHUECKHUH TOBTOD, a
TaKk)ke HyJIEBOW MOBTOp); 4. CHHTAKCHYECKUI TMOBTOP (MOJHBIA MM 4ac-
TUYHBIA TOBTOP MOpSIKa CJOB, XHa3M); 5. JIEKCHKO-TPaMMaTH4eCcKue
cpeacTBa (COMO3bl, MPEUIOTH, AETEPMHUHAHTBI U T.X.); 6. AEHKTHUECKHE
3JIEMEHTHI (PA3TMYHOTO THIIA MECTOMMEHHS, apTHKIN U T.1.)» .

B »T0i1 raBe Ha npumepe 0Opa3LOBBIX TEKCTOB M3 PYCCKOTO, a3ep-
0aii>KaHCKOTO M HEMELIKOTO SI3BIKOB MCCIEAYETCS XapakTep (popMasibHBIX
ceseit mexxny CCL[. Hammpumep, B kadecTBe 00bekTa nccienoBanus CCII
B pPyCCKOM s3bIke M30upaercs nposa CepeOpsHoro Beka. B s3bike mos3un
c ee rpa)uuecKoil BbIICTIEHHOCTBIO CTUXOB, ABYCTUIINH, YETBEPOCTHILINHA
U T.JA. YK€ Ha rpadu4eckoM YpPOBHE JAETCsl pa3srpaHUuYEHHE CIIOBECHBIX
KOMILJIEKCOB, MMEIOIINX Pa3IM4Hy0 (QYHKIMOHAIBHYIO KaK CeMaHTH4e-
CKYI0, TaK U (OpPMalbHYI0 JUCKPETHOCTh. B s3bIKE MPO3bI Je0 00CTOUT
CJIO’KHEE, MEXKAY TEM 3/1€Ch OHO U 3HAUUTEIbHO UHTEPECHEE, U HACHIIICH-
Hee B QYHKIIMOHAIBHOM OTHOIICHHH. OCOOEHHO MHTEPECHO (hopmabHOe
(YHKIMOHUPOBAaHUE JIEKCHYECKUX MOBTOPOB B Ipo3e CepeOpsHOro Beka.
Obparumcs k mpose J.MepexkoBckoro. B ogHom wu3 ¢parmenros
«Taitabr Tpex» J[.MepeXKOBCKHIl paccykmaeT O IPEeBHUX aTiiaHTaX, 00
WX JKU3HEYCTpPOHCTBe M mumeT: «bpumm W Apyrue cocimoBus TpakAaH,

1 Mommadov A. Matn yaranmasinda formal slaga vasitolari sistemi. Baki: Elm, 2001, s. 26-27.
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3aHMMAaBIINXCS PEMECIaMt U JOOBIYel BCETo, YTO AaeT JroasaM 3emis. Ho
IUIEMS BOMHOB, KaK OTJENWIIHN €0 OT APYTUX JIIOJEH JII0au-00TH, B CaMOM
Hayase, TaK W J)KWJIO BCer/a IOTOM OTAeNbHO. Kakaplii mMen Bee ams celst
W JUIsl AeTell CBOMX HYXXHOE, HO HH y KOTO HHKaKOW COOCTBEHHOCTH HE
ObLIO, BCE K€, YTO UMENH, MOYUTaIH o0IuM. OKOJI0 CBITHIUINA AQUHBI
u 'epecta, Ha BeIcOTaxX AKpOIOJS, B T€ JHHU TOpa3fo Oojee OOIIMPHOro,
YeM HBIHEUIHUH, pa3pyLICHHbIH OTONAMU U 3€MJIETPACEHUSMHU, B MECTE,
OTPaXIEHHOM CTeHaMH, KaK cajl, OJHOTO JO0Ma, JKHJIA OHH B OOIINX
JI0OMax, UMesl OOIIyI0 Tpamne3y M Bce JIOBOJIBCTBO, HO cepeOpoM U 30JI0TOM
HUKOTJAa HHU JUI1 Yero He TOJib3ysICh W COONIONAs CepeiArHY MEXKIY
OorarcTBOM W OEIHOCTBIO»; XMW B JIOMax IPEKPACHO YCTPOEHHBIX,
MEPEeXOoAIIMX TI0 HACIEACTBY U3 POAA B POJI, BCErJa B OAHOM M TOM XK€
Buje. «baiio xxe Tex CTpaxel OKoJ0 ABAALATH THICAY, U 3TO YHUCIO CTa-
paJICh OHU COXPaHUTh HEU3MEHHBIM... W Oyayun He Tonbko Crpakamu
CBOMX COOTEYECTBEHHHUKOB, HO W JIDYTHX, CBOOOJIHO MX BIIACTh NPU3HAB-
LIMX BJUIMHOB, TOTOMY YTO BJAacTh UX Obljla CIPaBEIMBOIO. .. CIABHIIUCDH
OHU W TIOYHTAIHCH TIO Bcel EBpore m Asum, 0oibllle BCEX TOTHANIHUX
JTFOJICH, 3@ KPACOTy TeJl ¥ COBEPIICHCTBO AyID» .

B npuBenenHom (parMente, HecMOTpsi Ha oOImee omucaHue ObiTa
BOMHOB JpEBHEH DJUIajpl U COMOCTABICHUS €€ C ATIAHTHIOH, NPOXOAUT
OCHOBHAsI MBICTIb O TOM, YTO y 3THX COBEPIIEHHBIX JIIO/IEH BCe OBLIO 00-
MM, W BJIACTh WX JIOOPOBOJBHO NMPHHUMANACh BCeMH. Takum 00pazoM,
Ba)KHEHIIEH MBICTBbIO (parMeHTa SIBISETCS MBICIL 00 OOIIHOCTH HUMY-
mectBa. CaMo CIIOBO 06uyHOCHb B COOTBETCTBHHU C 3TUM M COCTaBJISIET Tpa-
Huiy Mbiciu U rpanuity ganHoro CCLI. CCI] cnenyroiiiee cpa3y e 3a npu-
BEJICHHBIM, Y)K€ HENOCPEJICTBEHHO HAUMHAETCS C JAaHHOT'O LIEHTPAIBHOIO
JUISL BCETO TeKCTa KOHCTHTyeHTa. «COOCTBEHHOCTH HUKAKOW HH y KOTO He
OBLIT0, HO BCE, YTO MMEJTH, ITIOYNTAIN OOIIFMY: 3TO, TOBOPSI HAIIIMM TPyObIM,
HO TOYHBIM CIIOBOM, — KoMmyHu3m. Ecnu bor oaun, onun boxuid 3aKoH Ji1st
BCEX JIOJCH, TO U COBEPIICHHOE IIPABJIEHUE OJHO — KOMMYHH3M — 36MHOMI
paif, 30JI0TOii BeK — He TOIbKO B A(BHHAX, HO U B ATIaHTHIEH .

JlaHHBI (parMeHT HETUKOM TOCBAIICH OCHOBHON MBICIH, IIOATOMY
31ech YMoTpeOysieTcss Kak OCHOBHOM KOHCTUTYEHT Tak M mapadpasa —
KOMMYHU3M. 3aTeM UIET acCOLMalus ¢ COBPEMEHHOCTbIO, OHAKO COOT-
BETCTBYIOIIIME TPEJJIOKEHUST BXOAAT Takxke B paccmarpuBaemoe CCII,

! Mepesxkoscxuii JI. Taiina Tpex. M.: Pecry6umka, 1999, c. 259.
2 Tam xe, c. 259.
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TaK KaKk OOBEAMHSIIOTCS ¢ HUMHA (POPMAITBHO U CEMaHTUUYECKU. «ITOT OBIB-
i pait [lnaToHa HECKOJIBKO HAOMHUHAET Oy aynmid pait Benmukoro Nuk-
BusuTopa y JocroeBckoro. «CTpaxkn» — y 3TOT0, «MYyApELbl» — y TOTO:
«TBICSIYM MYAPBIX, CKOPOHBIX, M1 MUJUTHOHBI CYACTIMBBIX MIIAJICHIIEBY», a
HaJI0 BCeMH euHbIH CTpax — «BemuKuit u ymHbi Jlyx HeGbiTus» '

XapaktepHo, uro ganHoe CCI] cocrout ux aByx ao3anes, T.e. CCI]
1 ab3a1l COBEpIIICHHO HE COBMAJIAIOT.

Cnenyromee CCIL] HaunHaeTcsl OmsTh C KIHOYEBOH MBICIM M Kpae-
YTOJBHOTO KOHCTUTYEHTa, OJIHAKO TEMeph y)K€ HCIOJIb3YETCs CHHOHUM,
napadpas, BBEJICHHBII BO BTOPOM, MpebIayIeM, ad3ale: «Paii Ha 3emite
— KOMMYHH3M, HO KaKOW — MUPHBIA WiIH BoeHHBIN? Kaxercs, [ImaTon He
Pa3IMUaeT MX BOBCE; MBI K€ PA3/IMUAEM B BBICIICH CTEICHN» .

«BBUIO MHOKECTBO MX OJHO CEpAle W OJHA AyIlIa, U HUKTO HHYETO
M3 HIMEHHS CBOErO He Ha3bIBAN CBOMM, HO BCE Y HHX Oblo 0bmee»’. Kto
310 roBopuT, [lmaton 00 artnantax — aduusuax? Her, cB. Jlyka — 00
arioctosibckoii obmmue. Hapanta koina — y [lnarona, panta koina — y
Jlyku: Te %e cioBa y 06oux»”.

«Cepauie 0fHO, OfIHA AyIIa» — BOT MHUPHBIA KOMMYHH3M, — B CaMOM
Jiele, pai Ha 3emiie, 30JI0TOHM BeK, apcTBO boxkme. DTOTo past Mbl eIie wWin
yoKe He 3HAaeM, HO aJ] BOGHHOr0 KOMMYHH3Ma 3HaeM XOPOIIO» .

Taxum o6pazom, manaoe CCILI coctouT ux Tpex abdzares, T.e. rpadu-
YeCKOe pa3TpaHHYeHHE M 3/1eCh HE COBIAJAET CO CTPYKTYypHO-CEMaHTH-
yeckuM M QyHKOHoHaIbHBIM. Bonee toro, CCL oxa3sbiBaeTcsi ClOXHEE
rpau4ecKu BBICTISEMBIX a03alleB.

Nurepecno, uto B janHoM CCII aBTOp BBOAUT €Ille OJMH LIEHTPallb-
HBI KOHCTUTYEHT, UJICHTHYHBIH OCHOBHOMY (POPMAaJIbHOMY CBS3BIBAIOIIIC-
My aneMeHTy. Bo-nepBbix, B aByx CCII nCHonb30BanuCh 3JIEMEHTHI 6ce
obujee  KOMMYHU3M. 3A€Ch BBOTUTCS panta koina, 9TO IO-TPEUECKH TaKKe
o3Ha4yaeT «Bce oOmiee». Bripaxenue hapanta koina yxe BcTpedanoch B
nepBoM u3 paccmarpuBaeMbix CCL[. Takum o0pa3zom, BCE STH €IUHHUIIBI
peaymsytorcst Ha cThike paszauuHbix CCLI, o0benMHEHHBIX TeM HE MEHee
obmeit mmeeit, oomei Meicapio. OTcroma ciemyer, 9To 3Tu Heckoibko CCL]

! MepexkoBckuii J. Taitaa Tpex. M.: Pecmybmnmka, 1999, c. 259-260.
% Tam sxe. c. 260.
? Tam sxe. c. 260.
* Tam xe. c. 260.
3 Tam sxe. c. 260.
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00pa3yroT MUKPOTEKCT, XapaKTEPUIYIOIIUNACS UACHHON OOITHOCTHIO.

3n1ech BaKHO OOpaTUTh BHUMAaHHUE €IIe Ha OJIWH CTPYKTYypHO-CEMaH-
THYECKUHA IpueM. BO3MOXKHO, 3TOT IIPUEM HOCUT €CTECTBEHHBIM U 3a-
MPOrpaMMHUPOBAHHBIN XOJ0M TOBECTBOBAHHS XapaKTep, MOATOMY €ro U
HEMIPaBOMEPHO HAa3bIBATh MPHUEMOM. TeM He MeHee peaim3yercs 3TO Kak
npueMm. [leno B TOM, YTO JIEKCHYECKUE TIOBTOPHI M mapadpassl MIIaBHO Iie-
PEXOAAT OJVH B JPYTOM U CO3AAIOT KaK ObI IeTh CBSA3YIONINX AJIEMEHTOB.
Bce onm Ha TIepBBIA B3TIAA HOCAT Cyry00 (GOpMaTbHYIO (DYHKIIHIO, TEM
HEe MEHee, O4UeBUIHa (DYHKIIMOHAIBHAS 3arPYKEHHOCTh ()OPMaJIbHBIX CBS-
3yromux cpencts. Hampumep, sce obwee u kommynuzm He ipocto (op-
MaJIbHO 3aMEHSIOT JAPYT APYTa, a HECYT B ce0e MMITUIIUTHBIN Iepexo.1 Ha
CEMaHTUYECKOM YpOBHE. Bo-mepBhIX, 37€Ch OYEBHUJIHO OTATOLIEHUE J0-
IIOJIHUTCIABHBIMU accoualiusaiMnu CEMEMBbI «BCEC 0611166», TaK KakK e6ce
obuyee elie BOBCE HE 03HAYAET KKOMMYHHU3M». BO-BTOPBIX, COOTBETCTBEH-
HO YTPOIIAETCAd CEeMaHTHYeCKas CTPYKTypa CIOBa KOMMYHU3M, CeMeMa
KOTOPOTO 3HAYUTEIBHO CJIOXKHEE W XapaKTepU3yeTcs COOCTBEHHBIMU
accoruarusiMu. CUTyaTHBHO COOTHOCSICh C «BCE 00IIee», «KKOMMYHH3M»
yIIpoIaeTcsl.

[IpoBeneHHbIN aHATN3 TO3BOJSAET YTBEPXKAAThH, UTO B cUcTeMe (op-
ManbHBIX cBsizel Mexry CCL] 0TYeTIMBO BBIIEISAIOTCS KaK CHCTEMHO 3Ha-
YIMBIE, Y3yallbHBIE CPEJICTBA, TaK U ()OpPMANBHBIE CPEJICTBA, OTPAYKAIOIINE
OPUTMHAJIBHOCTH TCKCTA. Cpe):u/l TNEPBLIX, €CCTCCTBECHHO, NOJIKHBI GI)ITB OT-
MCUYCHBI NOPAJOK CJIOB, IPOHOMHHAIMU3ALWA, TEMATUYCCKas IPOrpeCcud u
T.1. Cpenn BTOPBIX MOXXHO OTMETHUTHh IOBTOP CHHTarM, CBOeoOpasue
WHBEPCHH, TIOJYEPKUBAHIE BEYIINX KOHCTHTYIHTOB.

Tperbs r1aBa auccepranuu HasbiBaeTcs «CojiepiKaTeNbHbBIC CBS3U
MEX]ly CJIOXHBIMU CHUHTaKCUYECKHMHU IIENILIMA B PYyCCKOM, HEMEIIKOM U
azepOaiimkanckoM s3b1kax». Comepkarenbabie cBss3u Mexay CCILI, B oT-
n4aue oT GopMallbHBIX, IPSIMO U HETIOCPEJICTBEHHO OTPAXKAIOT 0COOEHHO-
CTH CEMAHTHYECKON opranmuzanuu Texcra. CienoBaTeNbHO, U3YUCHHUE CO-
nepxkatenbHbIX cBazed Mmexay CCL npenronaraeT BbIBICHUE Pa3IUYHO-
ro poaga JIOTMKO-CEMaHTUYCCKUX OTHOIICHUH MCXKAY HUMH, OpraHU3YIO-
IUX UX B eIuHBINA TeKcT. ClenyeT Takke OTMETUTh, YTO U3YUCHHUE COJep-
xaTtenpHbIX cBsizel Mexay CCL Taxxe mpennojiaracT ONpPENCICHUE HX
rpaHutl. /{7 Toro, 9ToOBl BRIIBUTH cofepxkareiabHble cBs3u Mexay CCLI,
HEO0OXOMMO TIPEXKAEC BCETO OMPEICIUTh, IJI€ 3aKAHUYUBACTCS CEMaHTHYC-
ckas crpykrypa omHoro CCL| m HaumHaeTcss ceMaHTHUYecKas CTPYKTypa
npyroro. Ha Hamn B3rmsi, BayKHEHIIMM MOMEHTOM B TIPOIIECCE Orperesie-
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Hus rpanun CCL gomKkHa CUUTAThCSI KOMMYHUKATUBHASI HMHTEHLMS U €€ 3a-
BepumieHHOCTh. ['pannmna CCL| momkHa cOBMAaaTh C CEMAHTHUECKOW JIH-
HUEH, CiayXalled MoKa3aTreaeM 3aBepLUICHUs KOMMYHUKATUBHON UHTEHIUU.

B aTo0it Ti1aBe s aHanm3a Takke OBLTH M30paHbI 00PA3IOBHIE TEKC-
Tb1. Hanmpumep, conepxatenpueie cBa3u Mmexay CCLL B azepOaifxkaHCKOM
A3bIKE U3yYasIuch Ha Matepuaie pomana M.2denauena “Ucatilan”.

B nmane comepkaTenbHbIX CBA3CH XapaKTEepHbI yiKe MepBbie TpH ab-
3ana pomanHa. OHM HOCAT WHUIUHMPYIONIMH XapakTep W, HECMOTpS Ha
OOBIYHOCTH U HEUTPAIBHOCTH TOHAILHOCTH [TOBECTBOBAHUS, UMEIOT 0OJTb-
II0¢ 3HAYEHUE W B CEMAHTHUYECKOM, U B CTHIUCTUYCCKOM, U B KOMMYHH-
KaTUBHOM OTHOIEHHU. Ha Harn B3mis), epBbie TPU ab3aia COCTaBISIOT
tosibko aBa CCII, Tak kak nepBbie JBa ad3ama B CEMaHTHUKO-MH(OpMa-
IIMOHHOM U 3KCIPECCHBHOM IuiaHe oOpasyror eaunoe CCLI. Hampumep,
TepBbIi ab3air:

“Manim qohumum ¢oban Orsad Kiirdobadan idi. Biz isa Qarabulaq
soharinds yasayirdiq. Anamin atasi kiirdobali oldugundan orda ¢oxlu qo-
humumuz vardi. Kiirdobalilar torokems idilor. Payizda-qisda qoyun-qu-
zularim1 “Harami1” deyilon genis diizonlikdo saxlayirdilar. Ailslori iso qis-
laqda olurdu. Mayn on besinden biitiin elat kogiirdii yaylaga™'.

Bropoii a63am: “Hordon kiirdobali gohumlarimiza qonaq getsok do,
biz usaqlar ¢oban Orsadi gérmomisdik, ¢linki o homiso qoyun siiriisiiniin
dalinda olurdu. Man ¢oban Orsadla yaman maraqlanirdim. Anam deyirdi
ki, ¢coban Orsad hor dofo qoyun kesib soyanda isti-isti ¢iy quyruq yeyir,
moan isa lap lozzatli x0rokdo do bir tike quyruq yeys bilmozdim. Sonra
anam danisardi ki, “bolko davasi”nda he¢ kos ¢oban Orsadin gabaginda
dura bilmaz. Sonra onu da esitmisdim ki, ¢oban Orsad yaman homayir
geco ogrusudur”?.

OTH ABa MOBOJBHO OONBITUX ab3ara 00bEAUHSET B paMKaX €IMHOTO
CCL npexnie Bcero WHUIMUPYIOMIMH MOTHB 3a4dMHA ITOBECTBOBaHMUS.
Cpasy CTaHOBHTCSI SICHO, YTO Ha MPOTSHKCHWH BCETO poMaHa pedb OyJeT
HUATH 00 OJTHOM M TOM JK€ YeJIoBeKe — 0 yabane Apmaze. Yke caMblil mo-
BEPXHOCTHBI aHallM3 MOKAa3bIBAET, YTO B MPOCTPAHCTBE TEKCTA CEMaH-
THKAa U KOMMYHUKaTHBHAs MHTEHLHMS LIEJIOr0 BCELENO0 AOMHHUPYET Hal
CEMaHTHKON U YaCTHBIMU MHTCHIUsIMU (pparmentoB. Tak, mepBoe mpea-
JIO)KCHHE MOKET KBATH(DHUIIMPOBATHCS Kak cBoeoOpa3Has kartadopa. Ce-

1 Sfandiyev I. Ug roman. Baki: Genclik, 1987, s. 126.
2 Tawm xe, ¢.126.
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MaHTHYeCKas W HHpopMarmoHHas GYHKIHS KaTadhopHIecKoro 3JIeMeHTa
BBICKA3bIBAaHUS MOXKET OIpPEHENAThCS KaK HEKWH WHQOPMAIHOHHBIHA
aBaHc. IMEHHO (QYHKIHMIO TaKOTO aBaHCa M BBIMOJHSIET MEPBOE MPEJIo-
)keHue: «Mol pomcTBeHHUK abaH Apmran 01 u3 Kypnoosrny. Coobrre-
HUE, JieKallee B OCHOBE ITOrO NPEUIOKEHUS, MOXKET OBITh pa3BEPHYTO
creaytomuM odpazoM: «Moii pOACTBEHHHUK, YabaH ApIia, 0 KOTOPOM s
BaM pacckaxy (cobuparock pacckaszarb) 0bi1 U3 Kypnooe. Karadopuue-
CKHH CMBICI BBICKA3bIBAHHS YMEIIAETCs B MPOCTYIO0 cxemy: «SI Bam pac-
CKaXy 0 yabane Apiaze», HO 3TO MPOCTasi CEMaHTHIECKas CXeMa MOXKET
PacCKpy4YHBaThCS U COOTBETCTBEHHO MHTEPIIPETUPOBATHCS C TOUKH 3PESHUS
MMIUTHIUTHBIX CMBICTIOB. Hampumep, camMmoe MHWHUMAIIbHOE aKTyalln3H-
pyemMoe 371ech 3Ha4eHNE CBOAMTCSA K TOMY, 4TO «ApIIaj, 0 KOTOPOM 5 CO-
Ouparoch BaM pacckaszarb, STOTO 3aciyXHBaeT». TakuM o0pazoM, TaHHOE
COOOIIIEHNE BBITIONHIET U COBEPIICHHO OIPEIEICHHYI0 KOMMYHUKATHB-
HYI0 (YHKIHIO: OHO TPU3BAaHO 3aMHTEPECOBATH aJpecaTa, 3aCTaBHTh €ro
«IONYYHTHY» cooOIIeHre. IMIUIMIUTHBIA CMBICT TEKCTa, HalpaBJICHHBIHA
Ha 3aWHTEPECOBaHHWE JMYHOCTHIO ApIiajga, HEe 3aBepIIaeTCs Ha HWMIUIH-
IUTHOM ypoBHE. OH BBIBOJUTCS Ha SKCIUIMIUTHBIA YpOoBeHb. OHAKO Xa-
PaKTEpHO, YTO BCE 3TH JKCIUTUIUTHBIE yKa3aTeNn «HEOOBIYHOCTH JINY-
HocTH Apmiaga nepeBogsaTcs Bo Bropyro yacte CCII, xotopoil Moxer
CUMTaThCS BTOpOH ab3am. HeoOxomammo ykasaTh eile Ha OJHY OCOOCH-
HOCTb TEKCTa B IUIAaHE CEMAaHTUUECKOH cBsi3u. IlepBoe mpeasioxKeHne TeKc-
Ta, UMIUIMOUTHO COAEprKallee KaTa(opruieckyro MHTEHIHIO, HEMOCpes-
CTBEHHO CBS3aHO C OSKCIUIMIIMUTHBIMHA CTUMYJIAMH, COJEPXKAIIUMHUCA BO
BTOpOM ab3arie, T.e. Bropoit dactu nepporo CCL[. CoGcTBeHHO TOBOPS,
Best aTa Bropas yactb CCL kak MHPOpMaIIMOHHOE U CEMaHTUYECKOE MPo-
CTPAHCTBO COCTOUT M3 AKCIUIMIUTHBIX CTUMYJIOB, OPHEHTUPOBAaHHBIX Ha
3aMHTEPECOBAHHOCTh ajpecaTa cooOmieHneM. Tak, aBTOp OIHO3HAYHO
coobmraer: “Man ¢oban Orsadla yaman maraglanirdim”. DKCIUTHIUTHBIM
CTHMYJIOM JJIsi MHTEpeca ajapecaTa CIYKUT HE TOJIbKO CeMaHTHKa TIJia-
roja, HO ¥ B 3HAYUTEIHHO OOJNBINEH CTENeHH CeMaHTHKa Hapedus, 0003-
HAYaOIIEro CTENEHb KauecTBa ACHCTBUS.

OTO mpeIoKeHne ¢ TOYKU 3peHUs] HHPOPMALMOHHON U CeMaHTHYe-
CKOM MAaJIO3HAYHMTENBHO, IIOCKOJIBKY BCE 3HAKU-KOMIIOHEHTHI TEKCTa
pearn3yIoT CBOM OCHOBHBIE HOMWHATHBHBIE 3HAYCHHUS W TEM CaMbIM Op-
FaHUW3YIOT SKCIUIMIIUTHBIA CMBICH BbICKa3biBaHUA. To ectb «S oueHb
WHTEepecoBalicsi 4abaHOM ApIIagoM», CIEIOBATEIBHO, «U Bbl JIOJDKHBI
3aMHTEPECOBATHCY.
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[ToMrMO 3TOTO 3KCIUTMIIUTHO BBHIPAXKAIOMIETO KOMMYHHKATHBHYIO
MHTCHIIMIO ajjpecaHTa BbICKa3biBaHWs, BO BTOpod uactu CCIL mpucyt-
CTBYIOT IIPEJIOKEHUS, UMIUIMIIUTHO OPUCHTHPOBAHHBIC HAa BBI3BIBAHHE U
noanep kuBaHue wHTEpeca. Hanpumep, “coban Orsad hor dofs qoyun ko-
sib soyanda isti-isti ¢iy quyruq yeyir”, “balks davasi’nda he¢ kas ¢oban
Orsadin qabaginda dura bilmaz”, “goban Orsad yaman homoayir kecs ogru-
sudur”. HeckonbKko 37IeMEHTOB Ha JIGKCHKO-CEMaHTUYECKOM YPOBHE BbI-
MOJHAIOT CBA3YIOIIYIO poib B Tekcre. st ananuza CCL] Ha HemMenKoMm
s3bIKe ObLT M30paH Takxke TekcT nosectu [.I'ecce «Jlemuany». ITOT TEKCT
SIBIIIETCS. OOPA3LIOBBIM C TOYKHU 3PEHUS HOPM HEMEIKOTO JIUTePaTypPHOTO
SI3BIKA.

Jnsa menei ucciemoBaHWs HE MMEET HUKAKOTO 3HAYCHUS, KaKue
CCL u BoOOLIE Kakue (pparMeHTHl TeKCTa MPUBJIEKATh K aHanu3y. [Ipak-
TUYECKH B KaXJOM (parMenre, cocrosieM u3 Heckoinbkux CCLI, MoxHO
OMNpPE/CIUTh yYCTONYMBBIC CEMAHTHUYECKHUE CBSI3U M B IEJIIOM MEXaHH3M
cesa3piBanms oTaelbHbIX CCLl B equHOE TeKCTOBOE Lieiioe. B ¢Bs3u ¢ 3TUM
MBI COYJIM IEIeCO00pa3HbIM HadaTh aHAINU3 OYKBaJbHO C MEPBBIX CTPOK
TTOBECTH.

“Um meine Geschichte zu erzéhlen, muf3 ich weit vorn anfangen. Ich
miifite, wire es mir moglich, noch viel weiter zuriickgehen, bis in die
allerersten Jahre meiner Kindheit und noch iiber sie hinaus in die Ferne
meiner Herkunft zuriick”"'.

310 mepBbIid ab3all MOBECTH, COCTOSIINN U3 IBYX MPEATIOKEHHUH, KO-
TOPBIM C MOJHBIM OCHOBAaHUEM MOXET cuuTaTbest U nepBbiM CCL B 3TOM
npomsBenenun. Otomy CCLI mpenmmectByeT smmrpad), KOTOPHIM Takke
()YHKIIMOHAIEHO BECbMa HArpykeH U B CHIIy 3TOTO HE MOXKET OBITh IPOUT-
HopupoBaH. KoHedHo, oTHeceHue »smnurpada K TEKCTy IPOU3BEIACHUS
MOJKET OBITh CHOpHBIM. Harpumep, nuraTa U3 Mpon3BEICHUS IPyTroOro M-
carest Bpsil JIM MOXKET CUMTAThCs (PPArMEHTOM IMPOU3BEACHHSI, KOTOPOMY
OHa MPEAIISCTBYET B KauecTBe snurpada. OIHAKO JJaKe B ATOM Cllydae, Ha
HaIl B3TJIM, dmurpad MPHUBOAWTCA HE TPOCTO paad yKpalleHus u
(YHKIMOHANBHO HarpyxeH. Ilo 3TOW NPUYMHE OH MOXKET CUHUTATHCS
(parMeHTOM TPOM3BEIICHHS, KOTOpOMY MpeiiecTByeT. bonee Toro, B uc-
TOPUH JIUTEPATYPHI PACTIPOCTPAHEHBI TaK HA3bIBAEMbBIE HHTEPTEKCTHI, KOTIa
(parMeHT TPOM3BENEHHSI OJHOTO IMCATENS BCTABJISIETCS B TPOW3BEICHUE
npyroro mucaresiss. OCOOGHHO YacTo 3TO BCTpeYaeTcs B Mo33uu. Pa-

! Hesse H. Demian. Frankfurt: Suhrkamp, 2000, s. 7.
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3yMeeTcsl, 3TO He IUlaruaT. Takas CKpbITas MUTaTa UMeeT OONBIIYI0 (yHK-
[MOHAIBHYIO Harpy3Ky. TONBKO TOT, KTO BHIMT €€ W Y3HAeT, TIOHUMAeT,
3aueM OHa BBeJeHa. TakuM oOpa3oM, smurpad JOImKeH cUuTaThesl pparMeH-
TOM Tipom3BeAieHHA. B cimywae ¢ snmrpadom k «Jlemmany» neno obcTouT
IIPOILLIE, TAK KaK aBTOPOM €TI0 SIBJISIETCS], TI0 BCEM BUIMMOCTH, caM [ ecce.

[oBectn npeanocnan cnexyrommii snurpad: “Ich wollte ja nichts als
das zu leben versuchen, was von selber aus mir heraus wollte war das so
sehr schwer?”".

Onurpad k «Jlemuany», 6e3yclIOBHO, TOJDKEH PaccMaTpUBaThCS HE
TOJIBKO KaK CaMOCTOSTENBHBIN (DparMeHT MMOBECTH, HO M KaK CaMOCTOS-
tenmpHoe CCII. Takum o6pazom, mepBeiM CCII moBecTn sBIsSETCS
snurpad, BTOPHIM — IPUBEICHHBIN BHIIIE MTEPBbIi a03all TeKCTa IIOBECTH.

Ob6a stux CCILl BMecTe coaepkaT (PaKTHUYECKH CEMaHTHUYECKYIO
CTpaTEeTHIO U MPOrpaMMy Bcel moBecTH. Bmecte ¢ Tem 3Ta crparerus ux
o0weauHsIeT B oiuH TekeT. KimtoueBbimu cemamu 3tux AByX CCL] sBisroT-
Csl <OKUTDBY», (IBITATBCSA», «CTPAlaHUE», KUCTOPHUSY, «IAETCTBO», KIIPOHUC-
XOXJICHUEY, «H3/IAIeKay.

TpyaHo yTBepKIaTh KaTETOPHYHO, HO, HA HAII B3TJIAM, JaXKe 1MO/3a-
ronoBok nosectu Die Geschichte von Emil Sinclairs Jugend Moxet pac-
cMmarpuBaThcs Kak otaenbHoe CCLl, HOCKOJBKY BBINOJIHSET CIOXKHYIO
CEMaHTHKO-CTPYKTYPHYIO (DyHKITHIO.

[Ton3aroyioBOK akTyanu3upyeT MOHATHE KIOHOCTBY, KOTOPOE BBIIOI-
HSET QYHKUUIO TPEAYyIIOMUHAHUS W SIBISICTCS YPE3BbIYAiHO MHOTOTpaH-
HBIM U CJIOXHBIM B TJIOOQIFHOM TEKCTe MoBecTU. [[eno B Tom, 4To Imo-
BECTh UMEHHO O IOHOCTH, HO 3TO HEJb3s MOHMMATh dJeMeHTapHo. Ilo-
BECTh HE MPOCTO O FOHOCTH KaK O LBETYILIEH M CYACTIIMBOU TMOpPE >KU3HHU.
[ToBecTh O IOHOCTH Kak O TOpe jKecToualmmx crpaganuid. Takum oOpa-
30M, BEPHO MPOYNUTAHHOE CIIOBO Jugend CIy UT CEMAaHTHUECKUM KITFOYOM
K cojJiepkaHuio Bcedd moBecTH. OJIHAKO €TI0 B TOM, 4YTO CIOBO Jugend B
COCTaBe MOJ3arojioBKa HE MOXKET OBITb MPOYUTaHO BepHO. OHO MOXKET
OBITh TIOHSITO COBEPIICHHO BEPHO TOJBKO B KOHIIE TIOBECTH, KOT/IA ajpe-
car JUCKypca TOHMMaeT CMBICT TOro, YTO CBs3bIBaeT ['ecce ¢ MoHATHEM
«toHOCTBY». HO OHO CTaHOBUTCS Bce MOHSATHEE MO Mepe Pa3BHTHUS IHUC-
Kypca, 10 Mepe pa3BOpayMBaHHs €ro CEMaHTUYECKOro mpocTpaHcTBa. U
3TO pa3BOpAYMBaHHE CEMAaHTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA MOBECTH, BCE OOIb-
e ¥ 00JbIle OOBICHAIONICTO CMBICHI ClIoBa Jugend U 0COOEHHO CMBICI

! Hesse H. Demian. Frankfurt: Suhrkamp, 2000, s. 7.
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cnoBocoueranust Die Geschichte von Emil Sinclairs Jugend, HaunHaeTcs
cpazy e mocie noazaronoBka. Cpasy e MOcCie MOA3aroyioBKa UAET JIH-
rpad, KOTOpbIi MBI paccMarpuBaeM Kak camoctositensHoe CCLI. 3nech
KOHIIETIT «IOHOCTH» HETOCPEICTBEHHO CBA3BIBAETCS C TAKMMH CEMEMaMH,
KaK (IBITAThCS», «KHUThY», KTPYIHO», «PBAIOCH». COBOKYIHOCTh 3THX CE-
MeM COOCTBEHHO M CO3JIaeT KOHIICNIT OHOCTh». MHaue roBops, 31ech
0003HaueHBI BCE MPOOJIEMBI TOTO BO3pPacTa, KOTOPHIH Ha3bIBaeTcs Iepe-
XOJTHBIM U TIEPEITOMHBIM.

Taxkum obpaszom, nmoazaronoBok Die Geschichte von Emil Sinclairs
Jugend, B3sateiii xak camocrositensHoe CCLI, yeTko coeamHseTcss Ha ce-
MaHTH4eckoM ypoBHe co cienytomuMm CCLI, B kauecTBe KOTOPOro Hamu
paccmarpuBaercs snurpad. MexaHM3MOM CEMaHTHYECKOH CBSI3U ITHX
nByx CCL] sBisieTcst mpeylioMUHaHUE OCHOBHOTO KOHIIENTA, 3aKJIF0Yat0-
Iero B ce0e CTpaTernyecKyro MporpaMMy Bcel TIOBECTH.

Ecnu cemaHTHKa 1M0J3arojaoBKa, HOCSIIErO Ha MEPBbIA B3rJIs HEM-
TpaJIbHBINM XapakTep, yTOUHsAETCs B anurpade, TO 37eCh CyTh KOHKPETH-
3alliW 3aKII0YAeTCS B BBIJICIICHUH BTOPOTO KIFOUYEBOTO MOHATHUS MaPaur-
MBI — KOHIIENITa «cTpamanue»: “Warum war das so sehr schwer?”

AHaM3 MOKa3bIBaeT, YTO UMCHHO KOHIICTIT «CTPAJaHHE» CTAHOBUTCS
CaMbIM TJIaBHBIM B CEMaHTUYECKOW OpPraHW3alliy TEKCTa MMOBECTH, Ha KOH-
[ENTYyaJIbHOM YPOBHE COEUHSIS OTPOMHOE KOJIMYECTBO CAMOCTOSATEIBHBIX
CCII. Takum oOpa3oM, co3maeTcsi mapaaurma «IOHOCTb-XHUThb-CTPATaThy,
KOTOpasi U CBs3bIBaeT mepsble, HadanbHbie, CCI] moBecTn u pasBopaum-
BaeT TPaJIallMIO [0 CTEMEHU BaKHOCTH 3TUX KOHIEenToB. CaMa rpaaanus
[0 CTENeHHW BaXHOCTH M MPOXOIWT CIUIOIIHON CBA3BIBAIOIIEH HUTHIO Ye-
pe3 Bce 3t CCLI. B 3TOM cMbIcie 0COOCHHO MOKa3aTeNbHO COACPKAHUC
cinenyromero CCII, cooTBeTcTByrOIIEro BTOPOMY a03ally OCHOBHOTO
TeKCTa TIOBECTH.

Orot ab3ar npeacrariser codoit oraensHoe CCL[. OH ocobeHHO Ba-
JKCH, TMOCKOJbKY HHHUIMUPOBAHHBIC B TMOJ3arojOBKe u 3nurpade Te-
MaTHYeCKHe KOHIIETITHI HaXOIIT NHUCKYPCHBHOE BBIPAKEHHE B JTAaHHOM
CCL. C Touku 3peHHs] TEMAaTHYECKON BCE CTAaHOBUTCS Ha cBom Mecta. C
OJTHOWM CTOPOHBI, MOJIHOCTBIO PACIIU(POBBIBAIOTCS CJIOBA I10/13ar0JIOBKA,
snurpada u nepBoro ab3ama ocHOBHOTO Tekcta. C Ipyroi CTOpOHEI, ellie
0oJiee 4eTKO OMPEAETISIOTCS KapIMHAIBHBIE HATPABIICHHS CEMaHTHIECKOM
CTpaTEeruu TEKCTA.

AHanu3, TPOBEJCHHBI B TpPEeThel TJiaBe, MO3BOJIAET YTBEPXKIATh,
YTO BKHEHIIUM CPEIICTBOM COJIepKATEeIbHON CBSI3M SIBISIETCS Pa3BHUTHE
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JKcIpeccuu. Pa3zymeercsi, MCHOJB30BAaHME JTOTO CPEACTBAa 3aBUCHT OT
KOMMYHUKATHUBHBIX U IIparMaTu4eCKux HaMepeHI/Iﬁ aBTOpa, OJHAKO caMa
3aKOHOMEPHOCTh, MPOSBIAIOMIAACS B TOM, YTO SKCIPECCUS CBA3BIBAET
CCII, HOocUT A3BIKOBOM XapakTep. AHallu3 MO3BOJSET CJeiaTh BBIBOJ O
TOM, 4TO (PyHIaMEHTAIHHOE Pa3Indne CPEACTB COACPIKATEIHHOMN CBSI3U OT
cpeactB gopmanbHoii cBsizu Mexay CCL 3akimrouaercss Kak pas B TOM,
YTO TIOCJIETHUE MOTYT Pa3InyaThCsl OT SI3bIKA K S3BIKY.

B 3ak/i0ueHuM TIpeaCTaBIIEHBI KPATKHE BBIBOABI M OOOOIIEHUS MO
JFICCEePTAaINU.

OcHOBHBIE MOJIOKEHNUS TUCCEPTAIMH HANLIN CBOE OTPaKeHHE B
CJIeYIONINX MyOJUKALIUIX aBTOPA:

1. O NTMHTBUCTHYECKOM CTaTyce TeKcTa // AKTyanbHble TPOOIEMBI
n3ydeHus rymaHuTapHsix Hayk. 2001, Ne 4, c. 173-179

2. CBA3HOCTDH TEKCTA KaK O0OBEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UCCIIENOBaHus//
Azarbaycan Dillor Universiteti. EImi xabarlor. Baki, 2002, s. 71-76

3. OyHKIHMOHAIIbHAS POJIb JIEKCHYECKOTHX TIOBTOPOB B T033UM//
AMEA-nin Nosimi adina Dilgilik Institutu. Todqiqlor. Bak1, 2002, Ne 3, s.
130-134

4. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHE 1 (PYHKIIMOHAIBHEIE NMapaMeTPhI CIIOX-
Horo cuHTakcuueckoro mesoro (CCII) / Tpymer 11, Tommcu 2008, c. 59-63

5. Hpuamumel coaepkatenpHoi cBss3u Mexay CCL[ B xyKoxecT-
BEHHOM TEKCTe Ha azepOaiikaHckoM sizbike// Azorbaycan Dillor Univer-
siteti. Elmi xobarlor. Baki, 2008, Ne 4, s. 122-126

6. CCL] xak KOHCTUTY3HTHI TeKCTa// AKTyallbHbIC MTPOOIEMBI U3yUe-
HUS TyMaHHTapHBIX Hayk. Baki, 2008, c. 47-51

7. CwmpicnoBbie cBsizu B CCL| B «Ilapm» YexoBa// AxTyanbHble
po0JIeMBI M3YUEHUS TYMaHUTapHBIX HayK, Baki, 2010, Ne 3, cTp. 79-86

8. MHOropyHKIIMOHAILHOCTh TEKCTOBBIX CBS3¢l B CTPYKType W Ha
creike CCI[ B moatuueckom tekcre // Azorbaycan Dillor Universiteti,
Umummili lider Heydor Bliyevin seroncanmu ilo Ali Moktobimizo Univer-
sitet statusu verilmasinin 10 illiyina hasr olunmus xarici dillorin tadrisinin
Aktual problemlari III Respublika elmi konfransinin materiallari, Baka,
2010, II hissa, s.11-13

9. MHOTOMYHKIIMOHATBHOCTh TEKCTOBBIX CBSI3¢H B CTPYKTYpE W Ha
creike CCLI/ Marepuaibl MeXIyHapOJAHOW HAyYHOH KOH(EpEeHIUH,
MexxkynbrypHblid Juanor: Jluarsuctuueckue, [lenaroruueckue u Jlure-
patypubie M3mepenus. Baki, 2010, ¢. 93-94
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TODQIQATIN UMUMI SOCiYYOSi

Kegon asrin 70-ci illorindo gur inkisaf edon motn linqvistikasi bu giin do
0z aktualligim itirmayib. Son yiiz il arzinds fundamental elmi paradigma ya-
ratmug strukturalizmin asas ideyalari sistemli sokildo yalniz matn linqvistikasi
carcivasinda gercoklogdirilmigdir. Bu da tobiidir, ¢iinki mohz moatn istonilon
saviyyali dil vahidlorinin gergoklogmasini tohlil etmoyo imkan yaradir.

Dil vahidlerinin sistemdaxili iyerarxiyasi ¢argivasinda diferensiasiya-
s1 konkret mazmununa malik konkret vahidlorin hiidudlari ilo mahdudlas-
mir, yalniz nitqde konkret dil mona dasiyicilarin1 yaradan modellari iizo
¢ixarir. Hesab edirlor ki, dil sisteminin bu soviyyasinds iki model tipi tog-
dim olunur. Bunlar s6z birlogsmasi modeli vo climlo modelidir.

Sintaktik diskurs montiqi ardicilligla miirokkob sintaktik biitdvii
(MSB) dil vahidi kimi derk etmays imkan verir. Miirokkab sintaktik biito-
viin dil, yaxud nitq vahidi olmasi barods miibahiso etmok olar, lakin bu fe-
nomenin hom semantik, hom do struktur hiidudlarinin mévcudlugu fakti
siitbho dogurmur.

Dil anlayiginin kod sistemi kimi dork edilmasi ilo bagh tesavviirlor uy-
gun olaraq dil vahidlorinin ti¢ miihiim gostorici iizro sistem statusunun
miioyyanlosmasini sortlondirir. Istonilon dil vahidi zahiri géstaricilors, zahiri
qurulusa, yoni formaya malikdir. Forma eyni zamanda ona miivafiq olan
miloyyan mozmununun dasiyicisi kimi ¢ixis edir. Kod sistemi ¢argivesindo
forma vo mozmunun hor hansi vohdoti miioyyon vozifoni yerino yetirir.
Sistemdo hor hansi vozifoni yerino yetirmoyon elementin mdvcudlugu
miimkiin deyil. Ogor forma vo mozmunun har hansi sokildo vohdoti sistem
elementi vo ya vahidi kimi qobul edilirss, demsli, o, homin sistem ¢or-
¢ivosindo sabitliyo malikdir. Sabitlik 6z-6zliiyiinds vahidin sistem daxilindo
iizorine diison vazifoni yerino yetirmasini sortlondirir. Adlart ¢okilon asas
gostaricilora, yoni formaya, mozmuna vo vazifoyo uygunluq dil vahidlorini
dil sisteminin eyni soviyyasinds birlogdirir. Belaliklo, dil sadaca sistem kimi
deyil, sistemlorin miirokkab iyerarxik sistemi soklinds ¢ixis edir.

Miirakkab sintaktik biitovlerin forma, mozmun vo vazifasina gors
tohlili qurulusca relevant elementlori {izo ¢ixarmaga imkan yaradir, on-
larin macmusu MSB-ni sabit sistem modeli kimi nazardon kegirmaya asas
verir. Bu halda iddia etmak olar ki, dilin sintaktik saviyyasi bu vo ya diger
dil Gigiin saciyyavi olan s6z birlogsmasi va climlo modellarini birlogdirmok-
lo yanasi, miirokkob sintaktik biitovlori do ohats edir. Yoni, MSB s6z bir-
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lagsmasi va climla ila yanasi gergok dil vahidi kimi ¢ixig edir.

MSB konseptinin hiidudlarinin  miisyysnlosdirilmasinds, fikrimizcs,
“sabitlik” anlayis1 holledici rol oynayir. Masalo bundadir ki, MSB sanki dil
vahidlorinin zahiri sabitliyini niimayis etdirir, sarbast komplekslorin miim-
kiinliiyiinii iso inkar edir. Hoatta zahiri slagalor iizo ¢ixdiqda belo, onlart se-
mantik vo struktur modellarine aid etmak ¢atin olur, onlar bir név dilin, sis-
temin {izorino yiiklonon iinsiir kimi, dilin gizli ehtiyatlarnin askarlanmas ki-
mi nozordon kegirilir. Beloliklo, MSB biitiin sabit leksem vo semem ola-
galoarini liza ¢ixarir vo matni semantik-struktur vohdat kimi tagkil edir. Bu, ol-
duqgca shomiyyatlidir, ¢iinki konkret dillorde diskursun semantik-struktur voh-
datinin x{isusiyyatini va tobistini niimayis etdiron MSB biitovlarin 6zlari ara-
sindaki slagaleri liza ¢ixarir. Odur ki, matn linqvistikasim “dili foaliyyotds dy-
ranan elm” kimi miioyyan etmak xeyli moagsadouygundur.

Fikrimizco, “foaliyyotdo olan dil” miirokkob sintaktik biitdviin elo
oziidiir. Bagqa sozlo desok, dilin foaliyyatdo olan an parlaq vo sociyyavi
niimunasi mohz miirakkab sintaktik biitdvdiir. Bu, MSB-ds {izo ¢ixan bit-
kinlik va ya, balka da, bitkinlik illiiziyasinin xiisusiyyati sartlondirilir. Bu-
rada MSB-nin abzasdan shomiyyatli suratde forqliliyi iize ¢ixir, halbuki,
abzas da bitkinliyi ilo se¢ilir, hor halda bitkinlik tosovviirii yaradir. MSB-
nin onu abzasdan forqlondiron semantik bitkinliyi vo 6ziinamoxsus yuvar-
laglig1 eyni zamanda bir ne¢a abzasdan ibarat olmasindan irali galir. Lakin
MSB bir abzasa da siga bilor, odur ki, abzas MSB ilo miiqayisads daha
formal vahid kimi ¢ixis edir.

MSB yiiksok semantik va struktur bitkinliyi ilo saciyyelonir. Vahid
struktur vo semantik vohdotds birlogon bir ne¢o MSB diskursa struktur-se-
mantik biitovlik gotirir, vo ya diskursun semantik-struktur bitkinliyi vo
biitévliyi barads mithakima yiiriitmaya asas verir.

Milli dilgilikde tedqigatn elmi bazasmi K.M.Abdullayevin' asorlori

1 A6aynnaes K.M. ClloKHOE CHHTAKCHYECKOE LETOE KaK OOBEKT CEMAHTUKO-TPAMMATHYE-
ckoro ananmusa// Coerckas Tropkosyorus, 1978, N 5; ero se: CTaHOBICHHE MOHOIPEIU-
KaTHBHOH CTPYKTYpBI IIPEJIOKEHUS B azepOaiipkanckoM s3bike// CoBeTCKast TEFOPKOJIOTHS,
1981, N 4; ero xe: AKTyanbHOE UWICHEHHE MPEITIOKCHUs B a3epOaiilKaHCKOM si3bIKe//
Cogetckas Tiopkosiorust, 1983, N 1; ero xe: IIpobneMbl cHHTaKcHca IPOCTOrO MpeAsio-
JKEeHHUs B asepOaiimxanckoM s3bike. baky: Omm, 1984; ero xe: Teoperuueckre mpoOIeMbl
CHHTaKcuca aszepOaiimkanckoro s3eika. AJIJl, baky, 1984; ero xe: O06 omHOM KpHTEpUHU
ONpEleNIeHNs] TpaHWI] TeKCTa B aszepOaimkaHcKoM s3plke. IV MexmxyHapoaHoit
CHMIO3UYM, «BOIPOCH! IMHTBUCTHKY U JIMHTBOMETOANKH TEKCTA B IIPOIIECCEe MperoiaBa-
HUSI HEPOJIHOTO A3bIKay», Te3UChl MOKIAaI0B U TiaH padotsl. Towmmrcu, 1984; ero xe: Azor-
baycan dili sintaksisinin nazari problemlari. Baki,1999 u np.
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togkil etdikdo, bir ¢cox azorbaycanli todqigatgilar MSB-nin tohlilino mii-
hiim yer vermisdirlor'.

Tadqiqat movzusunun aktualligt MSB-nin struktur-semantik gostori-
cilorinin dyronilmosinin shomiyyoti, tohlilo colb olunmus dil materiali se-
mantik-struktur alagelor sahasinds miirakkab sintaktik biitovler arasindaki
universal, imumi vo 6zal gostaricilari lizo ¢ixarmaga imkan yaradir, digor
torafden, iimumiyystlo, MSB adlandirdigimiz vahidin semantik-struktur
gostaricilorini miioyyon edir.

Tadgiqat obyekti kimi Azorbaycan, rus vo alman dillorindo miioy-
yon semantik-struktur vohdot toskil edon motn ¢ixis edir.

Tadqgigatin predmeti gayasindo Azorbaycan, rus vo alman dillorindo
MSB arasinda slagolorin xarakteri miioyyan edilir.

Tadgigatin nazari shamiyyati MSB arasindaki struktur vo semantik
olagolorin agkarlanmasi, tosviri va sistemlosdirilmasindon ibaratdir.

Tadgiqatin praktik dayari dissertasiya osorinin material vo natico-
lorinin ali moaktab tacriibasinds, alman, rus vo Azorbaycan dillori {izro
imumi kurslarin tertibinde, miiqayisoli sintaksis vo tipologiyada, habels
homin dillordon torclimonin nozariyyasi vo tacriibasindo totbiqindon iba-
rotdir.

Dissertasiyanin elmi yeniliyi Azorbaycan, rus vo alman dillorinds
MSB arasinda semantik va struktur alagolorin xiisusiyyotinin miioyyonlos-
masindon ibarotdir.

Tadqiqatin bashca maqsodi alman, Azorbaycan vo rus dillorinds
MS biitovlerin struktur-semantik slagslari sahasinds universal, imumi va
Ozlinomoxsus alamotlorinin miioyyon edilmosindon ibaratdir.

Tadqiqatin asas magsadine nail olmagq ii¢lin asagidaki konkret masa-
Idlori holl etmok zoruri idi:

1 Xolilov ©.0O. Sintaktik biitoviin amoalo golmosindo morfoloji elementlorin rolu// Azarbay-
can morfologiyasinin aktual masalalori. Baki, 1987; Haciyeva K. Leksik tokrarlarin miirok-
kab sintaktik biitévde rolu// Humanitar elmlarin dyranilmasinin aktual problemlori. Baki,
2000. Bur. 4; Moammadov A. Moatn yaranmasinda formal olaqs vasitolori sistemi. Baki:
Elm, 2001; Novruzova. N.S. Motn sintaksisi. Baki: Tohsil, 2002; ®aramueBa C.T.
Jlekcuueckasi eIMHUIIA B COCTABE CIOXKHOTO CHHTAKCHYECKOTO Ieforo (Ha marepuaie
pycckoro u asepOaiiypkaHcKoro s3bIkoB). Jumce. ... kaHn. ¢wmmon. Hayk. bBaky, 2006;
Haruesa I'.I". TIOBTOp U CHHOHUMHYECKU# PS KaK CPEICTBO CBA3HOCTH CHHTaKCHYECKOTO
esoro (Ha MaTrepualie PycCKOro, aHrJIMICKOTO U a3epOailPKaHCKOTO sA3bIKOB). [lucc. ...
Kaua. ¢punoi. Hayk. baky, 2007.
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1. Umumi dilgilik iizro nazori odobiyyat1 dyronmok va aparilan tod-
giqatin prinsiplorini miioyyanlosdirmok;

2. Rus, Azarbaycan vo alman dillari iizro faktoloji material segmok;

3. Adlar ¢okilon dillordo MSB arasindaki struktur-semantik olago-
larda universal, imumi va 6zal alamatlori lizo ¢ixarmaq va sistemlogdir-
mok;

4. Aparilan todqgiqatt yekunlagdirmag, slde edilmis malumatlart qisa
naticolar soklinds togdim etmok.

Tadqiq metodlari. Dissertasiyada elmi metodlarin tatbiqi hall edilasi
konkret mosololordon birbasa asilidir. Todgiqatda asas etibari ilo tosviri,
miigayisali, garsilagdirma, komponent (sem tohlili) metodlar1 totbiq edil-
misdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, dil materialinin tohlil metodlar1 tamamilo
miasir dil¢iliyin baslica, miithiim prinsiplorine asaslanir. Bu, ilk ndvbads,
eynilik vo forglilik prinsipidir, dildo eynilik vo forglilikdon basqa heg
noyin mdvcud olmamagi miiddoasina dayaqlanir. Isaralor sistemindo olan
vo diferensial slamotli isaro sistem statusuna malik olduqda, eynilik vo
forglilik prinsipi isaro sisteminin mahiyyatini vo mozmununu oks etdirir.
Yoni, sistem iinsiirlorinden har birinin doyoari onu forqlondiron olamati ilo
sortlondirilir. Buradan belo naticoys golmok olar ki, dil faktlarinin tohlili
miitloq qarsilagdirma amilino asaslanmalidir. Miiasir dilgiliyin miihiim, sis-
tem miioyyanlosdirici prinsipi biitiin, istisna olmadan, dil vahidlorinin asso-
siativ vo sintaqmatik slagolori barads tosovviirdiir. Bu sistem yaradan ola-
golorin mahiyyasti ondan ibaratdir ki, bir torafdon, hor dil vahidinin digor dil
vahidlori ilo hor hansi cohotdon oxsarligini tosbit edir, digor torofdon, basqa
dil vahidlori ilo olagoys girib struktur yaratmaqla 6z mozmununu
gercoklondirmayini vo vazifasini icra etmayini niimayis etdirir.

Qarsidurma vo eyni zamanda ardicilliq prinsipi uzual olamoti okka-
zial olamotdon, dil amilini nitq amilindon, gabul edilmis tozahiiri tosadiifi
tozahilirdon ayirmaga imkan verir. Dil vahidlorinin onlarin fordi struktur
olagasina gors tohlili metodu onun mahiyyatini dork etmoya vo totbiq fakt-
larindan ayirmaga imkan verir.

Isaronin sorbostliyi vo diskretliyi prinsipi dil faktlarmin miigayisoli
tohlilindo onlarin konkret dillorde hiidudlarimi ve 6ziinomoxsuslugunu
miloyyan etmoyo imkan yaradir.

Tadqiqatin manbalori. Azarbaycan, rus va alman dillari iizra leksi-
kografiya soraq kitablari, habelo adobiyyat monbalorinds bu dil sistemlo-
ring aid qayda niimunalori tadgigatin monbalori olmusdur.
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Tadgiqat ii¢lin monba se¢imindo dil materialinin keyfiyyatino xiisusi
diggat yetirilmigdir. MSB arasindaki formal alagalar biitiin dillards taqdim
olunan quruluglarda dilin strukturunu oks etdirdiyine goroe ciddi suratda
geydo alinir, lakin semantik miinasibotlor, bir qayda olaraq, fordi xarakter
dasiyir. Lakin onlar har halda dil uzusunu oks etdirirlar, odur ki, bu halda
dilin daxili ehtiyatlarinin agiqlamasindan danismagq olar. Bu amil istonilon
halda todqgiqatgidan niimunavi moatnlors miiraciot etmok vozifosini tolob
edir. Belo tolobat dissertasiya tohlilino rus, alman vo Azorbaycan dilindo
yazarlarin matnlorinin calb edilmasi zoruratini iizs ¢ixarir.

Miidafioya dissertasiyanin asagidaki miiddoalar: ¢ixarilir:

1. Moatni miistaqil sintaktik biitdviin hor hansi konstituyenti deyil,
mohz bilavasits 0zii yaradir.

2. Ogor har hans1 mikro-matnde MSB formal sokilde qeyde alinmir-
sa, bu he¢ do onun yoxlugunu bildirmir. MSB mozmun saviyyesinds,
climlo formasi soklindo mévcud ola bilor.

3. Mantiq soviyyssinde MSB mikro miihakimslordon ibarat genis
mithakims kimi ¢ixis edir, odur ki, MSB semantik-funksional vohdat kimi
gergaklosir.

4. Funksional noqteyi-nazerdon MSB vahid kommunikativ intensi-
yani gergoklosdirir. Intensiya vohdoti MSB-nin funksional meyar1 kimi ¢1-
x1s edir.

5. MSB shatsli miithakimo oldugundan, sado mithakimos tokrar1t MSB
arasinda slagonin zaruri sorti kimi ¢ixis edir.

6. Iki MSB-nin sorhodindo yaranan semantik pauza onlar1 bir-
birindan ayisa da, daha ¢ox birlogdirir.

7. MSB arasinda slaqo ona daxil olan slamaotlorin shamiyystlilik dere-
cosi asasinda qurulan vahid semantik paradigma ¢or¢ivosindo gergoklosir.

Dissertasiyanin aprobasiyasi. Todqiqat isi Azorbaycan Dillor
Universitetinin Umumi dilgilik kafedrasinda yerino yetirilib vo miizakira
edilib. Todqigatin asas miiddoa vo naticalori haqqinda Beynolxalq (Azep-
OalipKaHCKUH YHUBEPCUTET SI3BIKOB, MEXKYJIBTYpHBIH JTuanor: JInHrBuc-
tnyeckue, [legarornueckue u Jluteparypuslie uamepenus, baky, 2010) va
Respublika (Azorbaycan Dillor Universiteti, Umummilli lider Heydor Oli-
yevin soroncami ilo Ali Moktobimizo Universitet statusu verilmosinin 10
illiyina hasr olunmus konfrans. Baki, 2010) konfranslarinda, ADU va
BSU-da miintezom kegirilon nozeri seminarlarda malumat verilib. Tadqi-
gatin material va naticolori miisllifin dogquz mogalssindo 6z oksini tapib.
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Dissertasiyanin strukturu. Dissertasiya giris, li¢ fosil, xiilaso vo
istifade olunmus adabiyyat siyahisindan ibaratdir.

TODQIQATIN MOZMUNU

Giris hissasindo movzunun aktualligi, tadqigatin elmi yeniliyi, mog-
sad vo vozifalori, nazori vo praktik ohomiyyati asaslandirilir, todgigatin
obyekti vo predmeti, metodlart miioyyonlosdirilir, miizakirayo ¢ixarilan
osas miiddoalar, dissertasiyada istifado edilon monbolor, dissertasiyanin
strukturu vo aprobasiyasi haqqinda molumat verilir.

Birinci fasil “Miirokkob sintaktik biitovlerin vo onlarin arasindaki
alagoalarin dyranilmasinin ilkin nazari sortlori” adlanir vo sirf linqvistik xa-
rakter dasiyir. Burada klassik linqvistik adobiyyat sayilan elmi odabiy-
yatin tohlili asasinda todqiqatin prinsiplori miisyyanlosdirilir. Matn ling-
vistikasinin baglica terminlarinin mozmununun, habels bu vahidlarin ling-
vistik statusunun miisyyanlosdirilmasine xiisusi diqqet yetirilir. Motnin
xarakteristikasinda hocm gostoricisi xiisusi shomiyyat kosb edir. Masolon,
I.R. Qalperin yazir: “Motn ohomiyyoetli 6l¢iiloro qodar bdyiiye biler, lakin
har halda o, tobiotino géro gdze goriinondir, ¢iinki sonlugu movcuddur.
Bozi nozoriyyagilorin motni sonsuz tozahiir kimi toqdim etmok cohdi
osassizdir. Motn prosesdon qoparilmig mogamdir, bu prosesdo obyektin
biitiin distinktiv olamatlori az vo ya c¢ox dorocodo aydinligla ifadssini
tapir”’' .

Bu rayi prinsip etibar ilo gobul etmok olar. Lakin toshihlor do qagil-
mazdir. Ovvola, “gdzo goriinon” vo “sonu olan” anlayislarin arasindaki bag-
liliga baxmayaraq, sonluq he¢ do mentiqi ardicilliqla miitlaq “gdze gorii-
nonliya” gotirib ¢ixarmir, sonluluq he¢ do 6z-6zliylinde g6zo goriinonlik
bildirmir. I.R. Qalperinin “motn sonluga malik oldugundan gdzo goriinon-
dir” rayins xilaf olaraq, har sonlugu olan goézo goriinon olmaya da bilor.

Ikincisi, “motn cshomiyyatli dl¢iiloro godar bdyiiya bilor” iddiasi da
anlasilmazdir. Matn no boylkliikkdo ola bilor? Motn nego dofo artandan
sonra matn olmaq statusundan mahrum olur?

Digor torofdon, I.R. Qalperinin “motn prosesdon qoparilmis mogam-
dir” fikri mohsuldar goriiniir. Matnin distinktiv slamatlorinin az va ya ¢ox
doracado aydinligla ifado olunmasi barado fikrin dogrulugu ilo do razilas-

1 T'anbriepun U.P. TekcT kak 00BEKT JIMHTBUCTUYECKOTO UccaenoBanus. M.: Hayka, 1981,
c. 9.
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magq olar. Hoqiqoton, distinktiv olamotlor anlami ilo miigayisados sonu olan
va gbzo goriinan anlayislar: geyri-miiayyanliyi ilo forglonir. Demali, mat-
nin forqlilik slamatlorinin miioyyonlogdirilmasi daha yiiksok ohomiyyat
kasb edir.

Odoabiyyatin tohlili gostarir ki, gérkomli alimlarin miithakimolorinda
do heg do homiso zoruri izahlar olmur. Masalon, X. Izenberq motnin ling-
vistik nozariyyasinin sorhadlorini miloyyanlosdirmoys cohd edir. Yoaqin ki,
ilk névbado “motn™ anlayisinin toyinini vermok daha diizgiin olar. Lakin
bu anlay1s1 agiglamagq cohdi gostoren X. Izenberq matnda, siibhasiz, aidiy-
yati olan seylordon boahs etso do, “moatn” anlayiginin sarhadlorini miioyyan-
losdirmok igtidarinda olan konkret meyarlari toyin eds bilmir. '

Hesab edirlor ki, matn linqvistikasinin “dili faaliyyatds dyronan elm”
kimi toyini on ugurlu toyinler sirasindadir. Todqiqat¢ilar motn linqvisti-
kasimi nitq linqvistikas1 kimi, lakin sadacs nitq deyil, yazida ifadssini tap-
mis nitq linqvistikasi kimi dork etmislor. Lakin bununla yanasi motn ling-
vistikasini 6ziinamaxsus tozahiir kimi doyerlondiran baxis da mévcuddur.
Bu baxis ¢or¢ivesinds matn nitqin ifadoesi, “sossiir parole” kimi nozarden
kegirilir.

Boazi tadgiqatcilar matnyaradan iinsiirlori miisyyanlasdirmak magsadi
ilo “reduksiyali nitq” anlayigindan istifads edir, vasitoli vo vasitasiz nitq
anlayislarin1 niimuno kimi géstarirlor.” Bu halda, nitq artiq movcud olan
struktura miinasibatdo bir ndv saslondirilon, ikinci dearacali tozahiir kimi
dork edilir. Reduksiyali nitq adlanan tozahiir seslondirilon nitqlo baghdir.
Fikrimizca, reduksiyali nitq anlayist motn linqvistikasi {i¢iin mohsuldar ola
bilor. Bu halda o, sadoco “sossiir” nitqi olmur, hotta motnin mexaniki
suratds dork edilon yazili ifadssi do olmur.

Bu fosildo aparilmis tohlil K.M. Abdullayevin mévqeyinin dogru ol-
dugunu tosdiq edir. K.M. Abdullayev “motn” anlayigin1 miioyyan seman-
tik-struktur vo funksional davamiyyat kimi nozordon kegirir. Heg do tosa-
diifi deyil ki, o, linqvistika tarixinde matna ziddiyyatli miinasibatin oldu-
gunu qeyd edir. Mosalon, K.M. Abdullayev yazir: “Dilg¢ilik elmindo son
zamanlara godor sintaktik soviyyonin iyerarxik miinasibatlor baximindan
son vahidi kimi miistaqil va ayrica gotiiriilmiis climlo gabul edilirdi. Hotta

1 Uzenbepr X. O mpeaMere JIMHIBHCTHYECKOH Teopun TekcTa /| HoBoe B 3apyOexHOit
nuHrBuctuke. Beim. 8. M.: IIporpecc, 1978, c. 43.

2 Xapger P. PenynupoBannas peus / HoBoe B 3apy0OexHoil nuHreuctuke. Boim. 8. M.:
IIporpecc, 1978, c. 388-400.
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todqiqatgilar struktur baximindan bir nego predikativ birlosmo ilo
qarsilagdigda bela, onlar no qadar gariba olsa da, yena do faktiki olaraq bir
climlo haqqinda damigirdilar. Beloliklo, oslindo paradoksal situasiya
yaranirdi. Bu paradoksal situasiya, osas etibarilo tabesiz miirokkob
climlolorls bagli idi. Bels ki, dil¢ilik adobiyyatinda oslinds 6z torkibine iki
vo daha ¢ox climls daxil eden tabesiz miirakkob ciimlo kimi ayrilan birlik
A. Peskovskinin dediyi kimi, «ctimlolor ittifaq» faktiki olaraq bir ciimlo
kimi qoloms verilirdi. Paradoksalliq da mohz bunda idi”".

Birinci fasildo aparilan tohlil matn vahidlori arasinda olagolorin, ilk
ndvbado semantik vo funksional saviyyslorde axtarilmasi zorurati barads
notico ¢ixarmaq imkani yaradir.

Semantik saviyyada aydin olur ki, MSB arasinda avvalki MSB ila
ondan sonra golon MSB-ni birlagdiron mona korpiisii olmalidir, yoni, basit
mithakimolor zancirinds onlardan biri bolks do, implisit formada tokrarla-
nacaq. Basit miithakimonin gakildayismo formasinda tokrar1 MSB arasinda
olagonin semantik sorti kimi ¢ixig edir.

Bu vo ya buna oxsar tozahiir funksional vo ya pragmatik soviyyado
do bas verir. Bu soviyys motn yaradicisinin kommunikativ intensiyalarini
bilavasita oks etdirir. Bu ndqteyi-nazardon MSB oxucuda optimal sakilda
hom nitq, hom do geyri-nitq reaksiyasi yaratmaga yonoldilmis struktur-se-
mantik vohdat kimi nozordon kegirilir. Burada molumatétiirmo ndqteyi-no-
zorindon artiq olan vahid, yoni pragmatik vahidin (s6z, frazeologizm, bag-
layici, odat, hotta siikut) tokrar1 semantik ndqteyi-nozerdon 6ziinds heg¢ no
danigmir, lakin pragmatik baximdan aktualdir, ¢iinki ekspressiyani giic-
londirir. O, pragmatik baximdan MSB-nin emosional-ekspressiv zongin-
logdirilmasi kimi oldugca mithiim vozifoni yerino yetirir, bu da zoruri
reaksiyanin yaradilmasina xidmot edir.

Struktur soviyyasindo MSB arasinda eksplisit ifadoli baglayici iinsiir
gayeasinda dilin, demak olar ki, biitiin vahidlari ¢ixig eds bilar, hotta siikut
belo digor eksplisit ifadali qurucu flinsiirlorlo korrelyasiyada bu vozifoni
yerino yetirir. Nohayot, linqvistika nozoriyyosindo sifirla korrelyasiya
miimkiinliiyii barads fikir coxdan molumdur.

Tadqiqat aspektinds aktualligi {izo ¢ixan problem miixtalif sistemli
strukturlara aid MSB vo MSB komplekslorinin konkret olamatlori ilo
bilavasito baglidir. Miixtolif dilloro aid materiallarin todqiqindo miirokkob
sintaktik biitdvlorin tobistindo vo aralarinda mdvcud olan olagolords uni-

3 Abdullayev K. Azorbaycan dili sintaksisinin nazari problemlor1. Baki: Maarif, 1999, s.178.
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versal, imumi vo 6zl xassolorin agkarlanmasi boyiik shomiyyot kosb edir.
Lakin bu istigamoatds miiqayise xarakterli tadgiqatlar aparilmasi he¢ da
baslica moagsado ¢evrilmamslidir. Belo tadqiqatlar miitloq genis tipoloji
iimumilagdirilmalorin islonib hazirlanmasina xidmot etmolidir.

Dissertasiyanin ikinci fasli “Miirokkob sintaktik biitovlor arasinda
formal olaqgalor” adlanir. Burada gosterilir ki, “moatn” anlayis1 “bitkinlik”
vo “bagliliq” kimi iki anlayisi ohato edir. Bitkinlik salafi olan ardicilligi
sortlondirir. Bagliliq montiq soviyyesindo tokrarliq vo qarsiligl ovozlon-
moani nazards tutur. Bu amillor formal vasitolorin mazmun yiikii dagidigi-
na, habelo mozmun komponentlorinin vo ya sirf mozmun elementlarinin
formal ifadoliliyino dolalot edir. A. Mommodov formal olago vasitolorini
asagidaki kimi miioyyon edir:

Fonetik tokrar (buraya alliterasiya, assonans kimi badii stilistika
vasitolori daxildir);

1. morfoloji tokrar (cins, zaman, hal gdstaricilorin tokrar);

2. leksik tokrar (tam tokrar vo qismen tokrar, yoni, miixtolif
grammatik formalarin tokrari, leksik tokrar, habelos elliptik tokrar);

3. Sintaktik tokrar (s6z siralarinin tam vo ya qismon tokrari, xiazm);

4. leksik-qramatik vasitalor (baglayicilar, 6n sokilgilar, determinatlar
Vo S.;

5. deyktik elementlor (miixtslif tip ovozliklor, artikller va's.)".

Buradan goriiniir ki, moatndaxili slagalarin formal vasitalarinin se¢imi
tosadiifi, nitq xarakteri deyil, sistemli, dil xarakteri dasiyir. Demsali, matn
nitq vahidlori ilo sothi oxsarligina baxmayaraq mohz dil tozahiirii kimi
nozordon kegirilir, ¢iinki imumi roya gora, dil sintaktik soviyyado soz bir-
logsmalari vo ciimlalari birlogdirir. A. Mommoadovun matni dil vahidi kimi
tosniflogdirilmasi ilo razilagmaq olar. Motndaxili slags vasitolarinin dil xa-
rakterli olmas1 buna dolalot edir. Biitiin sadalanan vasitolorin funksiyalari,
haqigatan, dil xarakteri dasiyir.

Eyni zamanda aydindir ki, A. Mommadovun geyd etdiyi motndaxili
formal olaqo vasitolori uzual vo okkazional planda forglona do bilor. Mo-
salan, alliterasiya vo assonans kimi tozahiirlor funksional cohatdan artikl,
baglayici, 6n sakilci vo s.-don forqlonir. Masalon, adabi ensiklopediya lii-
gotindo alliterasiya termininin izahini nazordon kegirok. Burada deyilir:
“Alliterasiya....baglica olaraq séziin avvalindo samit soslorin tokraridir, fo-
nikanin asas elementidir. Qadim alman, tiirk vo bazi dillorde nazm yara-

1 Mommadov A. Matn yaranmasinda formal slaga vasitolari sistemi. Baki: Elm, 2001, s. 26-27.
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diciliginda gozlonilon haldir, seiri toskil edon {iisuldur, bir ¢ox digor dil-
lords iso mithiim s6zlorin nozars ¢arpdirilmasina vo bagliligina ornamental
{isul kimi xidmot edir (“ITopa, nepo noxos mpocut...” A.C. ITymkun)'.

Bu toyindo iki magam digqoeti calb edir. Ovvola, alliterasiyanin bazi
dillorda gbzlonilan hal olmasi, ikinci, alliterasiyasinin ornamental tisul ki-
mi saciyyolondirilmasi. Istonilon nitq tozahiiriiniin qabaqcadan gdzlonilon
olmagi bu vo ya digor halda onun tokrarlanmasini sortlondirir. Tokrar is-
tehsal iso bilavasito sistem sabitliyi ilo baglidir. Mohz buna géra do bu vo
ya digar tozahiiriin meydana golacayini qabagcadan xabar vermak olar.

Digor torafdon, geyd olundugu kimi, alliterasiya nozm yaradiciligin-
da ornamental vazifani icra edon badii iisul kimi ¢ixis edir.

Bu fasilde rus, Azarbaycan vo alman dillorinde niimuna matnlarin
osasinda MSB arasindaki formal slagslorin xarakteri tadqiq edilir. Masa-
lon, rus dilindo MSB arasinda slagelorin todqiqi obyekti kimi “Gilimiis
osr” nasr adobiyyatinda leksik tokrarlarin formal faaliyyati xiisusi maraq
dogurur. D. Merejkovskinin nosr asarino miiraciot edok. “Ugliiyiin sirlori”
osarinin bir fragmentinds gqodim atlantlardan, onlarin hoyat torzindon séh-
bat agan D. Merejkovski yazir: «bsimu u ApyTrue COCIOBHS TpakIaH, 3a-
HUMABIIMXCSI peMeCIaMi M JOObIYeH BCEro, 4To JaeT JosaM 3emis. Ho
TIeMs1 BOWHOB, KaK OT/JCIUIIN €ro OT APYTUX JIO/AeH JII0J1u-00TH, B CAMOM
HayaJie, TaK W JKWJIO BCEr/ia TIOTOM OTAeNbHO. Kax il Men Bee st celst
W JUIsl IeTell CBOMX HYXKHOE, HO HH Y KOTO HUKaKoW cOOCTBEHHOCTH He
OBLIO, BCE JKE, YTO UMENH, MOYuTaIH o0mmM. OKoJI0 cBITHIUINA AQUHBI
u l'edecta, Ha BricOTaX AKPOIOJs, B T¢ JHHU Topaszo 6ojee oOMHPHOro,
YeM HbIHEITHHUN, pa3pyIICHHBIA MOTONAMH U 3€MIICTPSICCHUSIMHE, «B MECTE,
OTpaXKJCHHOM CTEHAaMH, KaK caJl, OAHOTO JIOMa, JKWJIH OHM B OOIMIKX
JoMax, UMest OOIIyro Tparme3y ¥ Bce JOBOJIBCTBO, HO CepedpOM U 30JI0TOM
HUKOT/I2 HU JIJISl YeT0 HE MOJIb3YSICh U COOI0JIasi CepeluHy MEexIy Oorar-
CTBOM M O€IHOCTBIO»; JXHIM B JOMaxX HPEKPAacCHO YCTPOCHHBIX, Mepe-
XOASAILIMX MO HACJIEACTBY M3 POja B pOJi, BCETAa B OJJHOM U TOM e BHJE.
«bpu10 ke Tex CTpake 0KO0JIO IBALATU ThICAY, U ATO YHUCIO CTAPAIUCH
OHU COXpaHHUTh HEW3MEHHBIM...M Oyayunm He Tonmbko CTpakamMu CBOUX
COOTEUYECTBEHHUKOB, HO W JIPYT'HX, CBOOOJHO MX BJIACTh MPU3HABIINX
SJIJIMHOB, TIOTOMY YTO BIACTh WX ObIJa CHPABEIIUBOIO... CIABUINCH OHH

1 JlutepatypHslit SHIMKIIONEMUecKUi cinoBapb. M.: CoBerckas sHImKonenus, 1987, crp. 20.
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Y TIOYUTAIINCH 10 Beei EBporie m A3uu, OOJIbITIe BCeX TOTHAITHUX JIIOJCH,
3a KPacoTy Tl U COBEPIICHCTBO JyID) .

Niimuns gatirdiyimiz fragmentds Qadim Ellada doyiisciilorinin mai-
sotinin Atlantida ilo miigayiso edilmosino baxmayaraq, kamil insanlar ki-
mi tosvir edilon atlantlarda miilkiyystin imumi olmasi, onlarin hokmran-
liginin hamiliqla koéniilli suratds gobul edilmasi fikri aydin sokilds nazars
carpdirilir. Belalikla, imumi miilkiyyst haqqinda fikir homin fragmentin
baslica miiddoas1 kimi ¢ixis edir. Obwrocms sdziinlin 6zl uygun olaraq
fikrin hiidudunu vo hamin MSB-nin sarhadini toskil edir. Bu MSB-don
sonra golon MSB bilavasito homin motn ii¢iin mehvar rolunu oynayan
konstituyentlo baglayir. «Co6cTBeHHOCTH HUKaKO# HU y KOTO He OBIIO0, HO
BCE, YTO MMEJIH, TIOYUTAITN OOLIMM»: 3TO, TOBOPS HAIIUM I'pyObIM, HO TOY-
HBIM CIIOBOM, — kKoMmyHusm. Eciu bor ogun, onuH boxxuil 3aKoH AJid Bcex
JIIOJICH, TO ¥ COBEPILIEHHOE MPaBIIEHHUE OJJTHO — KOMMYHH3M — 3€MHOM paii,
30J10TOii BEK — HE TOJILKO B A(HHAX, HO M B ATIAHTHIE) .

Bu fragment biitovliikde asas fikra hasr olunmusdur, odur ki, burada
rkommyHusm s0zii hom osas konstituyent, hom do parafraz rolunda gixisg
edir. Daha sonra miiasir dovrlo olago yaradilir, lakin miivafiq ctimlolor no-
zardan kegirdiyimiz MSB-nin tarkibina daxildir, ¢linki hom forma, ham da
semantik cohatdon onunla vohdat taskil edir. «3ToT OpBIIMI paii [InaTona
HECKOJILKO HammoMuHaeT Oyaymuit pait Benmukoro MakBU3HTOpa y Jlocto-
eBCKOro. «CTpaxkm» — y 3TOTO0, «MYJAPELbD» — Y TOTO: «THICSYH MYIPHIX,
CKOpPOHBIX, U MUJUTUOHBI CUACTIIUBBIX MIIAJICHIICBY, @ HaJI0 BCEMH €JIMHBIN
CTpax — «BenuKuii 1 ymupi JIyx HeGbrTus»’.

Maraglidir ki, homin MSB iki abzasdan ibaratdir, yoni MSB vo abzas
tist-listo diigmiir.

Novboti MSB do osas fikir vo asas konstituyentlo baslanir, lakin bu
halda avvalki, ikinci abzasda tozahiir edon sinonim, parafraz islodilir: «Pait
Ha 3eMJie — KOMMYHH3M, HO KaKOW — MUpPHBIN win BOCHHEIN? Kaxkercs,
[I7aTOH He Pa3IMyYaeT X BOBCE, MBI 5K Pa3luacM B BBICIICH CTEIICHI .

«bBBII0O MHOKECTBO WX OIHO CEepAIle W OJHA AyIIa, U HUKTO HUYETO
M3 MMEHHS CBOETO HE HA3bIBAJI CBOKMM, HO BCE Y HHX ObLIO 06mee» . KTo

! Mepesxkosckuii []. TaitHa Tpex. M.: Pecrry6muka, 1999, c. 259.
2 Yeno orada. s. 259.

* Yeno orada. s. 259-260.

* Yeno orada. s. 260.

5 Yens orada. s. 260.
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3TO0 TOBOpHT, IlmatoH o0 arnmantax — adwmusHax? Her, cB. Jlyka — 00
amocToibcKoit obmuue. Hapanta koina — y [lnmatona, panta koina — y Jly-
KH: Te Xe CIIoBa y 000HX» .

«Ceppiiie 0JTHO, OJTHA JyIIa» — BOT MHUPHBIH KOMMYHH3M, — B CAMOM
Jiere, paii Ha 3emile, 30JI0TOHM BeK, apcTBO boxkme. DTOTo past MBI eIle Win
yIKe He 3HAeM, HO aJ] BOCHHOTO KOMMYHH3Ma 3HAEM XOPOIIO»” .

Belolikla, bu MSB ii¢ abzasdan ibarotdir, yoni burada da qrafik sor-
hadlar struktur-semantik vo funksional sorhadlarla {ist-listo diismiir. Hom
do MSB-nin grafik xiisusiyyatli abzaslardan daha miirokkab tozahiir oldu-
gu Uzo ¢IXIr.

Maraglhidir ki, miisllif bu MSB-yo formal cohotdon baslica alagolon-
dirici iinsiirlorlo eynilik toskil edon daha bir morkozi konstituyent daxil
edir. Ovvala, iki MSB-da 6ce obwee vo kommynusm elementlorindon isti-
fado edilir. Hapanta koina ifadssi nazardon kegirdiyimiz kimi MSB-lor-
doan birincisinds isladilmisdi. Buraya yunanca “har sey iimumidir” anlayi-
sin1 bildiren panta koina ifadssi daxil edilir. Belolikls, biitiin bu vahidlor
imumi ideya, timumi fikir vasitasilo birloson miixtalif MSB-lorin sorhod-
larindo gergoklogdirilir. Buradan belo naticoya golmok olar ki, homin bir
ne¢o MSB ideya vahdati ila saciyyalonan mikrotekst taskil edir.

Burada daha bir struktur-semantik {isula diqqgest yetirmok zoruridir.
Ola bilor ki, bu iisul hekaystin gedisi {i¢iin tobiidir, gabaqcadan nozordo
tutulmus {isuldur, odur ki, onu tisul adlandirmagq, balks do, diizgiin olmaz.
Masala bundadir ki, biitiin leksik tokrarlar vo parafrazlar rovan sokilds biri
digarino kegcir, bir ndv baglayici elementlor zonciri yaradir. 11k baxisda on-
lar sirf formal vozifo dasiyan kimi goriiniir, lakin hor halda formal bagla-
yic1 vasitolorin funksional yiikii aydin sokilde nazors garpir. Masalon, ece
obwee vo xommynuzm sOzlorinin biri digerini formal sokildo ovozlomasi
hal1 bag verir. Bu hal hom do semantik soviyyado implisit kecid xarakteri
dasiyir. Ovvala, burada sce obwee sememi alave manalar dasiyir, ¢linki
éce obuee heg do kommynuzm “bildirmir. Ikincisi, miivafiq olaraq kommy-
Huzm sOziinlin semantik strukturu basitlosir, halbuki, bu semem daha mii-
rokkobdir vo 6zal assosiasiyalari ilo xarakterizo edilir. Moatndaxili soraitdo
6ce obwee anlayisi ilo eynilogdirilon kommyrnuszm sdzi basitlogir.

MSB arasinda formal olagoler sisteminds hom sistem shomiyyatli
uzual vasitolor, hom do moatnin orijinalligin1 oks etdiron formal vasitolor

! Mepexkosckuii J]. TaitHa Tpex. M.: Pecrry6muka, 1999, c. 260.
2
Yeno orada. s. 260.
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acig-aydin Oziinii biiruzo verir. Aparilan tohlil buna dolalot edir. Birinci-
lorin corgasino propominalizasiya, tematik proqressiya va s. daxildir. ikin-
cilorin sirasinda sintagm tokrarlarini, inversiya Oziinamoxsuslugunu,
aparici konstituentlorin qabardilmasini geyd etmok olar.

Dissertasiyanin iigiincii fasli ”Rus, alman va Azarbaycan dillorinda
miirokkob sintaktik biitovler arasinda mezmun slaqgolori” adlanir. Miirok-
kaob sintaktik biitovler motn strukturunda unikal mona slagolori sistemi ilo
saciyyalanir.

MSB-nin tarkibindoki ciimlslor arasinda olan slagalori dyranon tad-
giqat¢t mentiqi ardicilliqla matnin mozmun torafi ilo formal torafi arasinda
labiid alaqonin varligini dork edir. ©lbotts, janrdan asili olmayaraq istoni-
lon matnin mazmun qurulusu hamin matnin miisllifindon asilidir. Lakin
matnin semantik-struktur togkilinde daima bir saciyyavi slamat miisahido
olunur. Bels ki, motn dil kimi o gadar ciddi sistemdir ki, onun strukturu vo
moazmunu, habelo formal olago vasitalori miisllifin subyektiv kommuni-
kativ niyyetlorinden asili deyil.

MSB arasindaki formal slagelorden forqgli olaraq mazmun slagalori
motn toskilinin semantik xiisusiyyotlorini birbasa, vasitosiz oks etdirir.
Demoli, MSB arasinda mozmun slagalarinin tadqiqi vahid matnin togkilin-
do istirak edon miixtalif montiqi-semantik miinasibotlorin askarlanmasini
nozords tutur. Qeyd etmok lazimdir ki, MSB arasindaki olagolorin dyronil-
moasi ham do MSB-larin sorhadlorinin miioyyanlosdirilmasini sortlondirir.

MSB arasindaki mazmun slagalarini iize ¢ixarmagq {igiin, avvalca bir
MSB-nin semantik strukturunun harada qurtardigini, ondan sonra gslon
MSB-nin semantik strukturunun harada bagladigini miioyyon etmok la-
zimdir. Fikrimizco, MSB sorhadlorinin miioyyonlogdirilmasi prosesinda
kommunikativ intensiya vo onun bitkinliyi mosolosi mithiim amil rolunu
oynayir. MSB-nin sorhodi kommunikativ intensiyanin basa c¢atmasinin
gOstaricisi olan semantik hadls {ist-iista diigmalidir.

Alman dilindo niimuns kimi Isvecro yazicis1, Nobel miikafati laureat:
H. Hessenin “Demian” povestinin motni gotliriilmiisdiir. Bu motn do al-
man adabi dili gqaydalar1 néqteyi-nazardon niimunavi moatn sayilir. Tadqi-
qat ti¢iin hanst MSB-lorin, iimumiyyatls, hansi matn pargalarinin tohlil
edilmasi masalasi shamiyyat kosb etmir. Demak olar ki, bir neco MSB-ni
vahid motndo birlogdiron sabit semantik olagolori, biitdvliikdo, olagolon-
dirma mexanizmini iizo ¢ixarmaq olar. Odur ki, tohlili povestin ilk sotirlo-
rindon baslamagi mogsodouygun hesab etdik.
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“Um meine Geschichte zu erzdhlen, mul} ich weit vorn anfangen. Ich
miifte, wére es mir moglich, noch viel weiter zuriickgehen, bis in die alle-
rersten Jahre meiner Kindheit und noch {iber sie hinaus in die Ferne mei-
ner Herkunft zuriick™".

Bu, povestin iki climladan ibarat ilk abzasidir, onu hom do tam mo-
suliyyatlo bu asarin ilk MSB-i hesab etmak olar. Bu MSB-don avval funk-
sional cohatdon ohomiyyat kosb edon epiqraf golir, onu iso hesaba al-
mamaq olmaz. Olbatto, epiqrafin motno aidiyyati mosalosi miibahisoli do
g0Oriina bilar. Masoalan, bagqa bir yaziginin asarindan gotiiriilmiis fragment
digor osorde epiqraf kimi ¢ixis edirso, onu, ilk baxigda, ikincinin torkib
hissosi kimi saciyyalondirmok dogru deyil. Lakin fikrimizco, hor halda be-
la epigraf bazok magsadi ilo gatirilmayib, o da miioyyan funksiya dasiyir.
Bu sobabdon onu ondan avval golon asorin fragmenti hesab etmok olar.
Odabiyyat tarixinds bir yazigimin asarinden gotiiriilmiis fragmentin bagqa
yazig¢inin asaring daxil edilmasi hallar1 kifayat qadardir. Bu hal intermatn
adlanir, poeziyada bu hala tez-tez tosadiif edilir. ©Olbotts, bu plagiat,
ogurluq deyil. Belo gizli sitat boylik funksional yiik dasiyir. Ona tosadif
edon vo onu tanityan oxucu bunun hansi mogsadls edildiyini anlayir. Belo
ki, epiqrafi osorin fragmenti hesab etmok olar. “Demian” asorinin avvo-
linda goalon epiqrafla bagli voziyyat daha asandir, ¢iinki onun miisllifi, ys-
qin ki, Hessenin oziidiir.

Povestin avvalinds bels bir epiqraf verilir:

“Ich wollte ja nichts als das zu leben versuchen, was von selber aus
mir heraus wollte. Warum war das so sehr schwer?” 2.

“Demian” povestino epiqrafi, siibhosiz, osorin matninin torkib hisso-
si, habelo miistaqil MSB kimi nozardon kegirmok lazimdir. Bels ki, asorin
ilk MSB-si rolunda epiqraf ¢ixis edir, asorin birinci abzasi iso yuxarida
misal gotirdiyimiz ikinci MSB-dir.

Bu iki MSB, aslinda, povestin semantik strategiyasini va programini tas-
kil edir. Bu strategiya, eyni zamanda onlar1 bir matnds birlesdirir. «Kumuwy,
NbIMAMbCAY, «CMPAOAHUE», CUCTHOPUSLY, «OEMCMBOY, «NPOUCXOHNCOCHUEY,
«uz0anexay sozlori bu ilk MSB iigiin acar semlori rolunu oynayir.

Bu, balks do miibahisali gdriins bilor, lakin fikrimizca, povestin Die
Geschichte von Emil Sinclairs Jugend yarimsarlovhosi slahiddo MSB ki-

! Hesse H. Demian. Frankfurt: Suhrkamp, 2000, s. 7.
? Yeno orada. s. 7.
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mi nozaordon kegirilmolidir, ¢linki miirokkob semantik struktur funksiyasi-
n1 yering yetirir.

Yarimsorlovha povestin genis matn mokaninda ilkin xatirlama funk-
siyasini yerino yetirorok olduqca ¢oxcohotli, miirokkob «rorocmu» anlayi-
sin1 aktuallagdirir. Povest mohz ganclik dévriinden («rorocmub») bahs edir.
Lakin bunu sathi dork etmok olmaz. Povest ganclik dovriinii ¢gigoklonon,
xosbaxt dovr kimi sociyyslondirmir. Gonclik dovriinden bshs edon povest
homin dovrii amansiz iztirablar dovrii kimi tosvir edir. Beloliklo, mahiyyo-
ti diizgilin dark edilon Jugend s6zii povestin mozmunu {i¢iin semantik acar
rolunu oynayir. Lakin massls bundadir ki, serlévhonin torkibinds Jugend
sozl diizgilin dork edilmoya do bilor; onu yalniz povestin sonunda diizgiin
dork etmok miimkiin olur, ¢iinki yalniz bu zaman diskursun iinvanlandig
resipiyent miiolliflo gonclik dovrii arasindaki bagliligin mahiyystini anla-
yir. Hom dos bu izah diskursun inkisafi gedisinds agiglanmaga davam edir,
diskursun semantik mokani genislondikco daha ¢ox isiqlandirilir, aydinla-
sir. Jugend soziinii va, xiisusile, Die Geschichte von Emil Sinclairs Jugend
s0z birlosmasini ardicilligla daha otrafli izah edon povestin semantik
mokaninin genislonmasi prosesi dorhal yarimsorlévhadon baglanir.

Yarimsorlovhadon dorhal sonra miistaqil MSB kimi nozardon kegir-
diyimiz epiqraf golir. Burada «wonocmsy (gonclik dovrii) konsepti noi-
mamucs, ocums’” mpyono” “reanocs”’ sememlari ilo bilavasito olagoya gi-
rir. Bu sememlorin macmusu «rwoxrocmuy (ganclik dovrii) konseptini yara-
dir. Bagqa sozlo desak, kecid vo doniis dovrii kimi anladigimiz gonclik
d6vriiniin biitiin problemlari burada ifadssini tapir.

Beloliklo, miistoqil MSB kimi qobul etdiyimiz Die Geschichte von
Emil Sinclairs Jugend yarimsorlovhasi tam doaqiqliklo novbati MSB kimi
nozarden kegirdiyimiz epiqrafla semantik soviyyads birlosir. Povestin stra-
teji proqramini 6ziindo dasiyan asas xatirlama konsepti bu iki MSB ara-
sinda semantik alagani tomin edon mexanizm kimi ¢ixi1s edir.

Ogor ilk baxisda neytral xarakter dasiyan yarimsorlovhenin semanti-
kas1 epiqrafda doqiqlosdirilirso, burada konkretlosdirmo «cmpaoarue»
(iztirab) paradigma-konseptinin ikinci acar anlayisi qayasinda ¢ixis etmasi
ilo ifads olunur: “Warum war das so sehr schwer?”

Tohlil gostorir ki, povestin motninin semantik togkilindo mohz
«cmpaoanuey (iztirab) konsepti holledici rol oynayir, Noticodos kiilli mig-
darda miistaqil MSB-lori konseptual saviyyada birlosdiran «ronocmo-
arcumo-cmpaoams (ganclik dovrii-yasamaq-azab ¢akmak) paradigmasi ya-
ranir, povestin ilk MSB-lorini birlosdirir, konseptlori chomiyyatlilik dors-
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cosino goro hiidudlarini miioyyonlosdirir. ©homiyyotino gors bu gaydada
doaraca bolgiisii biitiin motn mokaninda birlasdirici xatt kimi MSB-lardon
kecir. Bu monada povestin asas matninda ikinci abzasa miivafiq olan nov-
boti MSB xiisusilo sociyyavidir.

Bu abzas ayrica MSB olmagla boyiik shomiyyat kasb edir, ¢iinki ya-
rimsarlovhads vo epiqrafda tokan almis movzu konseptlori bu MSB-do
diskursiv ifadssini tapir. Movzu noqteyi-nozerdon hor sey 6z yerini tutur.
Bir torafdon yarimsoarlévhonin, epiqrafin, habelo asas motnin birinci abza-
sinin torkibindoki sdzlorin mahiyyeti tamamilo agiqlanir. Digor torafdon,
matnin semantik strategiyasinin asas istiqgamatlori daha doqiq miioyyonlos-
dirilir.

Bu fasilds hamginin tohlil Giglin niimunavi matnlar se¢ilmisdir. Maso-
lon, Azarbaycan dilindo MSB arasinda mozmun oslagolori 1. ©fandiyevin
“Ugatilan” romaninin materiallari osasinda todqiq edilmigdir.

Romanm els ilk ii¢ abzasi mazmun olagalari cohatdon shomiyyat
kasb edir. Onlar tokanverici xarakter dastyir vo hekayatin adi vo neytral
soslonmasine baxmayaraq hom semantik, hom {islubi, hom do kommuni-
kativ cohotdon boyiik ohomiyyot kosb edir. Fikrimizco, ilk {i¢ abzas se-
mantik-molumat va ekspressiv cohatdon vahid MSB yaradir. Masalon, bi-
rinci abzasa nozar salaq:

“Monim gohumum ¢oban Orsad Kiirdobadan idi. Biz iso Qarabulaq
soharinds yasayirdiq. Anamin atasi kiirdobali oldugundan orda ¢oxlu qo-
humumuz vardi. Kiirdobalilar terokoms idiler. Payizda-qisda qoyun-quzu-
larin1 “Haram1” deyilon genis diizonlikde saxlayirdilar. Ailslori isa qislaq-
da olurdu. May1n on besindan biitiin elat kogiirdii yaylaga”™'.

Ikinci abzasda oxuyuruq:

“Hordon kiirdobali qgohumlarimiza qonaq getsok do, biz usaqlar ¢o-
ban Orsadi gormomisdik, ¢linki o homiso qoyun siiriisiiniin dalinda olurdu.
Moan ¢oban Orsadla yaman maraglanirdim. Anam deyirdi ki, goban Orsad
har dafs qoyun kasib soyanda isti-isti ¢iy quyruq yeyir, man isa lap loz-
zatli x0rokda do bir tika quyruq yeyas bilmozdim. Sonra anam danisardi ki,
“balke davasi”nda heg¢ koas ¢oban Orsadin gabaginda dura bilmaz. Sonra
onu da esitmisdim ki, coban Orsad yaman homayir geco ogrusudur’?.

Bu iki oldugca boyiik abzas1 vahid MSB ¢ar¢ivesinda, ilk ndvbads,
hekayotin horokatverici mévzusu birlosdirir. Darhal aydin olur ki, asor bo-

1 Sfandiyev I. Ug roman. Baki: Genclik, 1987, 5.126.
2 Yeno orada. s. 126.
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yu s6hbat bir insandan — ¢oban Orsaddan gedacok. On sathi tohlil gostorir
ki, motn mokaninda biitoviin semantikasi vo kommunikativ intensiyasi
fragmentlorin semantikasi vo 0zal intensiyalari iizorindo stiinliik togkil
edir. Masalon, birinci climlo 6ziinomoxsus katafora kimi miiayyon edilo
bilar. Fikrin katoforik elementinin semantik vo molumatlandirma funksi-
yasini bir név informasiya vadi kimi saciyyslondirmoak olar. “Qohumum
¢oban Orsad Kiirdobadan idi” kimi saslonan birinci ciimlo moahz bels in-
formasiya vadi funksiyasini yerins yetirir. Bu ciimlonin asasini togkil edon
xobori asagidaki kimi genislondirmok olar:

“Haqqinda danisacagim (danismaga hazirlandigim) qohumum g¢oban
Orsad Kurdobadan idi”. Fikrin katoforik covhari iso asagidaki sado sxema
yerlosir:

“Mon sizo ¢oban Orsaddan danigsacagam”, lakin bu sado semantik
sxem implisit monalar baximindan genislona vo miivafiq olaraq sorh edilo
bilor. Masalon, burada on miixtasor aktual mona “Haqqinda sizo danisaca-
gim Orsad buna layiqdir” kimi agiglana bilor. Belaliklo, bu molumat hom
do tamamilo miloyyon kommunikativ funksiya dasiyir: o, repisiyenti ma-
raglandirmaga, onu “xobari” gobul etmaya sdvq edir.

Motnin Orsadin goxsiyyotino maraq yaratmaga yonoldilmis implisit
moanasi implisit saviyya ilo mahdudlagmir. O, eksplisit saviyyays addayir.
Lakin maraqlidir ki, Orsadin soxsiyyatinin “miistosnaligi” ilo bagh eksp-
lisit isarolor MSB-nin ikinci hissasinds, yoni romanini ikinci abzasina ke-
cirilir.

Motnin semantik alagalar cohatdon daha bir xiisusiyyatini gostarmok
lazimdir. Implisit sokilds kataforik intensiyali birinci ciimlo ikinci abzas-
da, yoni birinci MSB-nin ikinci hissosindoki eksplisit stimullarla bilavasito
baglidir. 9slinds MSB-nin ikinci hissosi biitdvliikdos repisiyenti malumatla
maraqlandirmaq vezifosini ger¢oklosdiran eksplisit stimullardan ibaratdir.
Mosoalon, misllif birmenali sokilde orz edir: “Mon ¢oban Orsadla yaman
maraqlanirdim”. Burada felin semantikasi, lakin ohamiyyatli doracads
daha cox torzi-horoket zorfinin semantikasi repisiyenti maraqlandirmaga
xidmat edon eksplisit stimul kimi ¢ix1s edir.

Bu ciimlo molumatlandirma vo semantik noqteyi-nozordon az oho-
miyyatlidir, ¢linki matnin biitlin isara komponentlari 6z baglica nominativ
monalarint ger¢oklosdirir vo natico etibart ilo fikrin eksplisit monasini
togkil edirlor. Yoni, ”Man ¢oban Orsadla yaman maraglanirdim”, demali,
“siz do maraqlanmalisiniz”.
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MSB-nin ikinci hissosino miiollifin eksplisit kommunikativ intensi-
yasimin ifadasindon basqa marag1 yaratmaga vo saxlamaga implisit sakilda
yonalmis climlolor daxildir. Masalon, “coban Orsad har dofo qoyun kasib
soyanda isti-isti ¢iy quyruq yeyir”, “balko davasi”nda he¢ kos ¢coban Orsa-
din gabaginda dura bilmoz”, “Coban Orsad yaman homoyir geco ogru-
sudur”. Bir ne¢o element motnds leksik-semantik soviyyoads birlesdirici
rol oynayir.

Uciincii fasildo aparilmis tohlil ekspressiya inkisafinin miihiim moz-
mun alaqasi vasitasi oldugunu iddia etmaya imkan verir. Olbatta, bu vasi-
todon istifade miisllifin kommunikativ vo pragmatik niyystlorindon asi-
lidir, lakin ekspressiyanin MSB-ni birlogdirmok qabiliyyati bir ganunauy-
gunluq kimi dil x{isusiyyati dasty1r.

Tahlil miioyyan natica ¢ixarmaga imkan verir. Belo ki, MSB arasin-
daki mazmun olagolori ilo formal slagalorin asashi forqi onlarin dilden-dils
forqlonmasi ila sartlondirilir.

Noticada todqgiqata yekun vurulur vo dissertasiyanin mazmunundan
irali golon timumilegdirmalar toqdim edilir.
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A.H.Gambarova

THE METHODS OF CONNECTION BETWEEN COMPLEX
SYNTACTIC WHOLES IN THE GERMAN, RUSSIAN
AND AZERBAIJANI LANGUAGES

Summary

The dissertation deals with the study of links connecting complex
syntactical wholes in the structure of the text. The text is a whole of
formal, content and functional levels and the dissertation also tracks both
formal and functional-semantic connections.

The dissertation consists of introduction, three chapters, conclusion
and bibliography.

The introduction deals with the urgency of the topic, object and
subject of the work, its aim and tasks, source of research, scientific
novelty, theoretical and practical significance as well as theses raised to
defence.

The first chapter is called “Complex syntactic wholes and theoretical
bases of their research”. This chapter on the basis of wide theoretical
material defines the theoretical principles of the research.

The second chapter is called “Formal connections between complex
syntactical wholes”. Here is shown that factors of formal relation are very
connected in the three languages. Connections comprise the system and
define the limits of expression.

The third chapter is called “The relations of content between
complex syntactical wholes in the German, Russian and Azerbaijani
languages”. Here is stated that the increase of expression is the most
important relation of content in formation of the text. Formal relations
differ in languages but content relations remain universal.

The conclusion consists of results of the research and short
generalizations.
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